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Dotyczy: Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia w sprawie ustanowienia Prokuratury

Europejskiej
— Czesciowe podejscie ogoine
A. Kontekst

Na podstawie rezultatow uzyskanych podczas marcowego posiedzenia Rady' prezydencja
niderlandzka prowadzita dalsze prace w celu wypracowania porozumienia w sprawie pozostatych
czes$ci rozporzadzenia. Prezydencja zorganizowata znaczng liczbe dni roboczych na forum grupy
roboczej COPEN, Grupy Przyjaciét Prezydencji oraz Radcow ds. WSiSW, koncentrujac si¢ na
przepisach dotyczacych systemu zarzadzania sprawami, ochrony danych, uproszczonych procedur
Scigania karnego oraz wydatkow operacyjnych. Pozytywna atmosfera na szczeblu roboczym

pozwolita poczyni¢ szybkie postepy w sprawie tekstu artykutow.

! Zob. dok. 6667/16.
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B. Biezgcy stan prac

Prezydencja odnotowuje, ze na szczeblu technicznym panstwa cztonkowskie zasadniczo osiagnely
kompromis w sprawie przepisow dotyczacych systemu zarzadzania sprawami i ochrony danych,
uproszczonych procedur $cigania karnego, przepisow finansowych i dotyczacych pracownikow
oraz w sprawie przepisow ogolnych. Przepisy te przedstawione sg w trzech zalacznikach do

niniejszej noty i moga by¢ opisane nastgpujaco:
e Zalacznik 1: Przepisy dotyczace systemu zarzadzania sprawami i ochrony danych

Przepisy przedstawione w zataczniku 1 (odpowiadajace artykutom 20-24 1 3747

w pierwotnym wniosku Komisji) sktadajg si¢ z dwoch powigzanych czgsci: w sprawie
systemu zarzadzania sprawami i w sprawie ochrony danych. Zwtaszcza przepisy dotyczace
ochrony danych zostaty znaczaco zmienione, a mianowicie po to, by ujednolici¢ je

z tzw. dyrektywa policyjng nr 2016/680. Zataczony tekst jest wynikiem wywazonego

kompromisu miedzy stanowiskami delegacji i powinien by¢ do przyjecia dla wszystkich?.
e Zalacznik 2: Uproszczona procedura Scigania karnego (transakcje)

Projekt przepisow przedstawionych w zataczniku 2 (odpowiadajacy art. 29 w pierwotnym
wniosku Komisji - ,,Transakcja”) jest wynikiem dyskusji, ktore niemal od dwoéch lat tocza
si¢ na forum wtasciwej grupy roboczej. Prezydencja z zadowoleniem przyjmuje uzgodnienie
modelu, ktory bedzie stanowi¢ warto$¢ dodang dla Prokuratury Europejskiej, gdyz umozliwi
jej zastosowanie (lub odmowe zastosowania) uproszczonej procedury, a jednoczesnie

uwzglednia réznice w krajowych systemach prawnych.
e Zalacznik 3: Przepisy finansowe i pracownicze, przepisy ogolne

Przepisy przedstawione w zataczniku 3 w duzym zakresie odpowiadaja tekstowi, ktory
przedstawiono Radzie w marcu br. Z mys$la o rozstrzygnigciu ostatnich kwestii

wprowadzono w tym tekscie szereg zmian, w szczegdlnosci w art. 48, 49, 54, 55, 58a1 73.

Nalezy zauwazy¢, ze podczas negocjacji na szczeblu ekspertow omoéwiono i uzgodniono
rowniez co do zasady brzmienie szeregu nowych motywow dotyczacych ochrony danych.
Motywy te zostang sfinalizowane na pdzniejszym etapie i nie sg przedstawione

w zalgczniku.
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Nalezy zauwazy¢, ze na koncu tego zalacznika znajduja si¢ rowniez art. Y, YY1 YYY.
Zostaty one uzgodnione jeszcze w marcu i dotycza utworzenia stanowiska dyrektora
administracyjnego Prokuratury. Do tekstu dodano takze kilka nowych przepisow

(art. 56 1 58). W ostatnim miesigcu negocjacji skupiono si¢ w szczegdlnosci na kwestii
wydatkoéw operacyjnych (art. 49 ust. 5 oraz art. 49 ust. 5 lit. a)), ktora byta omawiana przez

ministréw juz w marcu, a obecnie stata si¢ przedmiotem wywazonego kompromisu.

C. Pytania

Prezydencja uwaza, ze artykuty wskazane w trzech ponizszych zatacznikach mogg juz zostac¢
przedtozone do zatwierdzenia Radzie. Prezydencja zamierza przyja¢ podobne podejscie jak za
prezydencji luksemburskiej, aby osiagniete wyniki umozliwiaty kontynuacje negocjacji w sprawie
pozostatych elementow projektu rozporzadzenia. Przepisy te zostang zatem uzgodnione przy
zalozeniu, ze tekst ten zostanie jeszcze raz — zwlaszcza w celu zapewnienia mu spojnosci — poddany
przegladowi po uzgodnieniu wszystkich rozdziatéw rozporzadzenia (zgodnie z zasada ,,nic nie jest
uzgodnione, dopdki wszystko nie zostanie uzgodnione™) i ze takie czgSciowe podejscie ogdlne

pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich kwestii horyzontalnych.
Ministrowie proszeni sg zatem o:

e wyrazenie zgody na czeSciowe podejscie ogolne w sprawie artykulow zamieszczonych
w zalacznikach 1, 2 i 3 do niniejszej noty;

e zapoznanie si¢ z 0g0lnymi post¢pami, jakie poczyniono w sprawie wniosku,

i zachecenie ekspertow do dalszych negocjacji w celu finalizacji tekstu.
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ZALACZNIK 1

SEKCJA 2

PRZETWARZANIE INFORMACJI

Artykut 36a

Dostep Prokuratury Europejskiej do informacji

Delegowani prokuratorzy europejscy maja mozliwos¢ uzyskania — na takich samych warunkach jak
prokuratorzy krajowi® na mocy prawa krajowego w podobnych sprawach — wszelkich istotnych
informacji przechowywanych w krajowych bazach zawierajacych dane dotyczace dochodzen

i egzekwowania prawa, a takze we wszystkich innych rejestrach prowadzonych przez organy

publiczne.

Prokuratura Europejska ma takze mozliwo$é uzyskania* wszelkich istotnych informacji
wchodzacych w zakres jej kompetencji i przechowywanych w bazach danych 1 rejestrach

prowadzonych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii.
Artykut 36b
System zarzadzania sprawami

1. Prokuratura Europejska tworzy system zarzadzania sprawami, ktory jest utrzymywany

i administrowany zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzeniu i regulaminu wewnetrznego.

Zaproponowano, by w tym miejscu stowo ,,prokuratorzy” zastapi¢ stowami ,,organy sagdowe”.
Wiaze si¢ to z przypisem 8 w dok. 15100/15, zgodnie z ktorym doprecyzowana ma zostaé
rola sedziow Sledczych w sprawach prowadzonych przez Prokuraturg Europejska.

W motywie zostanie wyjasnione, ze przepis ten nie naktada na te instytucje, organy

1 jednostki organizacyjne Unii obowigzku dostarczania informacji Prokuraturze.
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2. Celem systemu zarzadzania sprawami jest:

a)  wspieranie zarzadzania prowadzeniem dochodzen oraz wnoszeniem i1 popieraniem oskarzen
przez Prokuratur¢ Europejska, w szczegdlno$ci poprzez zarzadzanie wewngtrznym systemem

obiegu informacji o pracy i wspieranie prac dochodzeniowych w przypadkach transgranicznych;

b)  zapewnienie Prokuraturze Centralnej i delegowanym prokuratorom europejskim

bezpiecznego dostepu do informacji o dochodzeniach i oskarzeniach’;

c) umozliwienie tworzenia powigzan miedzy informacjami i uzyskiwania wyciagéw danych do

celow analizy operacyjnej i do celow statystycznych;

d)  ulatwianie monitorowania zgodnosci z prawem i z przepisami niniejszego rozporzadzenia

w zakresie przetwarzania danych osobowych.

3. System zarzadzania sprawami moze by¢ podtaczony do bezpiecznego polaczenia

telekomunikacyjnego, o ktorym mowa w art. 9 decyzji 2008/976/WSiSW°.

4.  System zarzadzania sprawami obejmuje:

a) rejestr informacji uzyskanych przez Prokuratur¢ Europejskg zgodnie z art. 19, w tym
na temat wszelkich decyzji zwigzanych z tymi informacjami;
b)  katalog wszystkich akt spraw;
c)  wszystkie informacje znajdujace si¢ w aktach spraw przechowywane w formacie

elektronicznym w systemie zarzadzania sprawami zgodnie z art. 36¢ ust. 3.

Katalog nie moze zawiera¢ zadnych danych osobowych innych niz dane identyfikacyjne konieczne

do zidentyfikowania spraw lub utworzenia powigzan mi¢dzy réznymi aktami spraw.

Dodany zostanie motyw wyjasniajacy, ze informacje te obejmowac bedg takze zamknigte
dochodzenia i postepowania karne.
6 Dz.U. L 348 z24.12.2008, s. 130.
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5. Do celow przetwarzania danych osobowych zwigzanych ze sprawami Prokuratura Europejska
moze tworzy¢ wylgcznie zautomatyzowane pliki danych inne niz akta spraw zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i1 regulaminem wewngtrznym. Szczegotowe informacje dotyczace takich innych
zautomatyzowanych plikow danych sa przekazywane Europejskiemu Inspektorowi Ochrony

Danych.

Artykut 36¢
Akta spraw Prokuratury Europejskiej

1. Jesli Prokuratura Europejska postanowi wszcza¢ dochodzenie lub skorzysta¢ z prawa do
przejecia postepowania zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, delegowany prokurator europejski

prowadzacy postepowanie otwiera akta sprawy.

Akta sprawy zawieraja wszelkie informacje, ktore sa dopuszczalne dla delegowanego prokuratora
europejskiego, w tym dowody, zwigzane z dochodzeniem prowadzonym przez Prokurature

Europejska lub wniesionym przez nig oskarzeniem.

Po otwarciu dochodzenia odnos$ne informacje z rejestru, o ktérych mowa w art. 36b ust. 4. lit. a),

stang si¢ cze$cig akt sprawy.

2. Delegowany prokurator europejski prowadzacy postepowanie bedzie postepowat z aktami

sprawy zgodnie z prawem jego panstwa cztonkowskiego.

Regulamin wewnetrzny moze zawieraé przepisy dotyczace organizacji akt 1 postgpowania z nimi
w takim zakresie, jaki jest niezbedny, by zapewni¢ funkcjonowanie Prokuratury Europejskiej jako
jednej prokuratury. Delegowany prokurator europejski prowadzacy postepowanie przyzna dostep
do akt sprawy osobom podejrzanym i1 oskarzonym oraz innym osobom zaangazowanym

W postepowanie zgodnie z prawem swojego panstwa cztonkowskiego.
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3. System zarzadzania sprawami Prokuratury Europejskiej zawiera wszelkie informacje, w tym
dowody, z akt sprawy, ktére mozna przechowywac¢ w formacie elektronicznym, aby umozliwic¢
Prokuraturze Centralnej realizacje jej zadan zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Co do zasady
delegowany prokurator europejski prowadzacy postgpowanie zapewnia, by tres¢ informacji
znajdujacych si¢ w systemie zarzadzania sprawami zawsze odzwierciedlala akta sprawy,

w szczegdlnosci by dane osobowe zawarte w tym systemie byty usuwane lub korygowane, gdy
zostang one usuni¢te lub skorygowane w odnosnych aktach sprawy. W ramach odstepstwa od tej
ogolnej zasady, informacji zawartych w aktach sprawy nie odzwierciedla si¢ w systemie
zarzadzania sprawami, jezeli przechowywanie tych informacji nie jest niezbedne, zwtaszcza jezeli
nie ma mozliwos$ci przechowywania ich w formie cyfrowej. Regulamin wewnetrzny okresla

szczegotowe zasady dotyczace stosowania tego odstepstwa.

Artykut 36d

Dostep do systemu zarzadzania sprawami

Europejski  Prokurator Generalny, zastepcy Europejskiego Prokuratora Generalnego, inni
prokuratorzy europejscy i delegowani prokuratorzy europejscy majg bezposredni dostep do rejestru

1 katalogu.

Nadzorujacy prokurator europejski oraz wlasciwa stata izba podczas wykonywania swoich
uprawnien zgodnie z art. 9 1 11 majg bezposredni dostep do informacji przechowywanych

w formacie elektronicznym w systemie zarzadzania sprawami. Nadzorujacy prokurator europejski
ma takze bezposredni dostep do akt sprawy. Wilasciwa stata izba ma dostgp do akt sprawy na swoj

whniosek.

Inni delegowani prokuratorzy europejscy moga zwrocic si¢ o dostep do informacji
przechowywanych w formacie elektronicznym w systemie zarzadzania sprawami, a takze do akt
dowolnej sprawy. Delegowany prokurator europejski prowadzacy postgpowanie podejmie decyzje
W sprawie przyznania takiego dostepu innym delegowanym prokuratorom europejskim zgodnie

Z majacym zastosowanie prawem krajowym. W przypadku odmowy przyznania dostepu kwestia ta
moze zosta¢ przekazana wtasciwej statej izbie. Wiasciwa stata izba w niezbednym zakresie
wystuchuje zainteresowanych delegowanych prokuratorow europejskich, a nastepnie podejmuje

decyzj¢ zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym i z niniejszym rozporzadzeniem.
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Regulamin wewnetrzny okresla dalsze przepisy dotyczace prawa dostepu do systemu zarzadzania
sprawami 1 procedur¢ ustalania stopnia, w jakim dostep ten majag — w zakresie, jakiego wymaga
wykonywanie przez nich obowiazkoéw — Europejski Prokurator Generalny, zastgpcy Europejskiego
Prokuratora Generalnego, inni prokuratorzy europejscy, delegowani prokuratorzy europejscy oraz

pracownicy Prokuratury.

RozpziAL 1

Przedmiot i definicje
(...)
Artykut 2

Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia:

1) ,,dane osobowe” oznaczaja informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania
osobie fizycznej (,,0sobie, ktorej dane dotycza”); mozliwa do zidentyfikowania osoba fizyczna to
osoba, ktéra mozna bezposrednio lub posrednio zidentyfikowaé, w szczegdlnosci na podstawie
identyfikatora takiego jak imi¢ i nazwisko, numer identyfikacyjny, dane o lokalizacji, identyfikator
internetowy lub jeden badz kilka szczegdlnych czynnikdéw okreslajacych fizyczng, fizjologiczna,

genetyczng, psychiczng, ekonomiczng, kulturowa lub spoleczng tozsamos¢ osoby fizycznej;

2) ,przetwarzanie” oznacza operacj¢ lub zestaw operacji wykonywanych na danych osobowych
lub zestawach danych osobowych w sposdb zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, taka jak
zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptowanie lub
modyfikowanie, pobieranie, przegladanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie,
rozpowszechnianie lub innego rodzaju udostepnianie, dopasowywanie lub taczenie, ograniczanie,

usuwanie lub niszczenie;

3) ,ograniczenie przetwarzania” oznacza oznaczenie przechowywanych danych osobowych

w celu ograniczenia ich przysztego przetwarzania;
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4)  ,profilowanie” oznacza dowolng form¢ zautomatyzowanego przetwarzania danych
osobowych, ktore polega na wykorzystaniu danych osobowych do oceny niektorych czynnikow
osobowych osoby fizycznej, w szczegolnosci do analizy lub prognozy aspektow dotyczacych
efektow pracy tej osoby fizycznej, jej sytuacji ekonomicznej, zdrowia, osobistych preferencji,

zainteresowan, wiarygodnos$ci, zachowania, lokalizacji lub przemieszczania sig;

5) ,,pseudonimizacja” oznacza przetworzenie danych osobowych w taki sposéb, by nie mozna
ich bylo juz przypisa¢ konkretnej osobie, ktorej dane dotycza, bez uzycia dodatkowych informacji,
pod warunkiem ze takie dodatkowe informacje sa przechowywane osobno i s3 objete srodkami
technicznymi i organizacyjnymi uniemozliwiajacymi ich przypisanie zidentyfikowanej lub

mozliwej do zidentyfikowania osobie fizycznej;

6) ,,zbidr danych” oznacza uporzadkowany zestaw danych osobowych dostepnych wedtug
okreslonych kryteriow, niezaleznie od tego, czy zestaw ten jest scentralizowany, zdecentralizowany

czy rozproszony funkcjonalnie lub geograficznie;

7) ,,administrator” oznacza Prokuratur¢ Europejska lub inny wtasciwy organ, ktory samodzielnie
lub wspolnie z innymi ustala cele 1 sposoby przetwarzania danych osobowych; jezeli cele 1 sposoby
takiego przetwarzania sg okreslone w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego, to
réwniez w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego moze zosta¢ wyznaczony

administrator lub moga zosta¢ okreslone konkretne kryteria jego wyznaczania;

8) ,,podmiot przetwarzajacy” oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke lub

inny podmiot, ktéry przetwarza dane osobowe w imieniu administratora;
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9) ,,odbiorca” oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke lub jakikolwiek
inny podmiot, ktoremu ujawnia si¢ dane osobowe, niezaleznie od tego, czy jest strong trzecig.
Organy publiczne panstw cztonkowskich — inne niz wtasciwe organy zdefiniowane w art. 3 ust. 7
lit. a) dyrektywy (UE) 2016/680 — ktore otrzymuja dane osobowe w ramach konkretnego
postgpowania prowadzonego przez Prokuratur¢ Europejska, nie sg jednak uznawane za odbiorcéw;
przetwarzanie tych danych przez te organy publiczne musi by¢ zgodne z przepisami o ochronie

. . . . , .7
danych majacymi zastosowanie stosownie do celow przetwarzania’;

10) ,,naruszenie ochrony danych osobowych” oznacza naruszenie bezpieczenstwa prowadzace do
przypadkowego lub niezgodnego z prawem zniszczenia, utracenia, zmodyfikowania,
nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego dostepu do danych osobowych przesytanych,

przechowywanych lub w inny sposéb przetwarzanych;

11) ,,administracyjne dane osobowe” oznaczaja wszystkie dane osobowe przetwarzane przez

Prokurature Europejska z wyjatkiem operacyjnych danych osobowych;

12) ,,operacyjne dane osobowe” oznaczaja wszystkie dane osobowe przetwarzane przez

Prokuratur¢ Europejska w celach okreslonych w art. 37;

13) ,,dane genetyczne” oznaczaja dane osobowe dotyczace odziedziczonych lub nabytych cech
genetycznych osoby fizycznej, ktore ujawniajg niepowtarzalne informacje o fizjologii lub zdrowiu
tej osoby 1 ktore wynikajg w szczegdlnosci z analizy probki biologicznej pochodzacej od tej osoby

fizycznej;

14) ,,dane biometryczne” oznaczaja dane osobowe, ktore wynikaja ze specjalnego przetwarzania
technicznego, dotycza cech fizycznych, fizjologicznych lub behawioralnych osoby fizycznej oraz
umozliwiajg lub potwierdzaja jednoznaczng identyfikacje tej osoby, takie jak wizerunek twarzy lub

dane daktyloskopijne;

Komisja, przy poparciu delegacji DE i AT, zaproponowala skreslenie drugiego zdania tego
przepisu. Delegacje ES, FR 1 LT chciatyby je zachowac.
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15) ,,dane dotyczace zdrowia” oznaczaja dane osobowe o zdrowiu fizycznym lub psychicznym
osoby fizycznej — w tym o korzystaniu z ustug opieki zdrowotnej — ujawniajace informacje o stanie
jej zdrowia;

16) ,,organ nadzorczy” oznacza niezalezny organ publiczny ustanowiony przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) 2016/679® lub zgodnie z art. 41 dyrektywy
(UE) 2016/680°.

17) ,organizacja mi¢dzynarodowa” oznacza organizacj¢ i organy jej podlegajace dzialajace na
podstawie prawa mi¢dzynarodowego publicznego lub inny organ powotany w drodze umowy

miedzy co najmniej dwoma panstwami lub na podstawie takiej umowy.

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych osobowych
1 wsprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(dalej zwane ,,0g6lnym rozporzadzeniem o ochronie danych”).

? Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynow zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady
2008/977/WSiSW (dalej zwana,,dyrektywa o ochronie danych™).
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RozpziAL VI

Ochrona danych
Artykut X
Zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych

1.  Dane osobowe musza by¢:

a)  przetwarzane zgodnie z prawem i rzetelnie (,,zgodnos$¢ z prawem i rzetelno$é™)'';

b)  gromadzone do konkretnych, bezposrednich i zgodnych z prawem celow i nieprzetwarzane
dalej w sposob niezgodny z tymi celami; dalsze przetwarzanie do celéw archiwizacyjnych

w interesie publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celéw statystycznych
nie jest uznawane za niezgodne z pierwotnymi celami, pod warunkiem ze Prokuratura Europejska
przewiduje odpowiednie zabezpieczenia praw 1 wolno$ci 0sob, ktorych dane dotycza (,,ograniczenie

celu”);

c) ilosciowo i treSciowo odpowiednie oraz nienadmierne w stosunku do celow, w ktérych sa

przetwarzane (,,minimalizacja danych”);

d) prawidtowe oraz, w razie koniecznosci, aktualizowane; nalezy podja¢ wszelkie rozsadne
dziatania w celu zapewnienia, by dane osobowe, ktore sg nieprawidlowe w $wietle celow ich

przetwarzania, zostaly niezwlocznie usuni¢te lub sprostowane (,,prawidtowosc¢”);

e) przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacj¢ osoby, ktorej dane dotycza, przez
okres nie dtuzszy, niz jest to niezbedne do celow, w ktorych dane te sg przetwarzane; dane osobowe
mozna przechowywac przez okres dluzszy, o ile beda one przetwarzane wylacznie do celow
archiwizacyjnych w interesie publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do
celow statystycznych, pod warunkiem ze Prokuratura Europejska przewiduje odpowiednie
zabezpieczenia praw 1 wolnosci osob, ktorych dane dotycza, w szczegdlnosci poprzez wdrozenie
odpowiednich srodkow technicznych i1 organizacyjnych wymaganych na mocy niniejszego

rozporzadzenia (,,ograniczenie przechowywania”).

10
11

Komisja zgtosita zastrzezenie do rozdziatu VI.

Zostanie dodany nastepujacy motyw: ,,(...) Zasada rzetelnego przetwarzania obowiqzujgca

w ochronie danych jest pojeciem odrebnym wzgledem prawa do rzetelnego procesu, ktore jest
zdefiniowane w art. 47 Karty i w art. 6 europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka

i podstawowych wolnosci (zwanej dalej ,, EKPC”) (...)”. Delegacja AT oswiadczyla, ze
postuluje sprecyzowanie odno$nie do tego, kiedy Prokuratura Europejska jest upowazniona
do przetwarzania danych.
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f)  przetwarzane w sposOb zapewniajacy odpowiednie bezpieczenstwo danych osobowych,
w tym ochrong przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem oraz
przypadkowa utratg, zniszczeniem lub uszkodzeniem, za pomocg odpowiednich srodkow
technicznych lub organizacyjnych (,,integralnos¢ i poufnosc¢”).

la. Prokuratura Europejska jest odpowiedzialna za przestrzeganie przepisoOw ust. 1 i musi by¢

w stanie wykaza¢ ich przestrzeganie (,,rozliczalno$¢™) podczas przetwarzania danych osobowych

w sposob catkowicie lub czesciowo zautomatyzowany oraz podczas przetwarzania w sposob inny
niz zautomatyzowany danych osobowych stanowigcych cze$¢ zbioru danych lub majacych stanowié

czg$¢ zbioru danych.

2. Przetwarzanie przez Prokurature Europejska w jednym z celéw okreslonych w art. 37
niniejszego rozporzadzenia innym niz cel, w ktérym dane osobowe zostaty zebrane, jest dozwolone,

o ile:

a)  Prokuratura Europejskiej jest upowazniona do tego, by przetwarza¢ takie dane osobowe

w takim celu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem; oraz
b)  przetwarzanie jest niezbedne i1 proporcjonalne w tym innym celu na mocy prawa Unii; oraz

c)  w stosownych przypadkach takie dane osobowe sa wykorzystywane przy pelnym
poszanowaniu majacego zastosowanie krajowego prawa procesowego dotyczacego czynnosci
dochodzeniowych podjetych zgodnie z art. 25. Majacym zastosowanie prawem krajowym jest

prawo panstwa cztonkowskiego, w ktorym dane zostaty pozyskane.'?

Artykut XX

Administracyjne dane osobowe
1.  Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 ma zastosowanie do wszystkich administracyjnych danych

osobowych przetwarzanych przez Prokuratur¢ Europejska.

2. Prokuratura Europejska okresla terminy przechowywania administracyjnych danych

osobowych w przepisach o ochronie danych swojego regulaminu wewngtrznego.

2 Komisja i delegacje BE, ES i IT zglosily zastrzezenia weryfikacji do tego przepisu. Delegacje

CY, DE i FR zglosity pozytywne zastrzezenia weryfikacji.
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Artykul 37

Przetwarzanie operacyjnych danych osobowych

1. Prokuratura Europejska przetwarza dane osobowe w sposdb zautomatyzowany lub w recznie
uporzadkowanych katalogach, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem obejmujace jedynie kategorie
danych osobowych oraz kategorie 0os6b, wymienione w zalaczniku i wytacznie w nastgpujacych
celach:
a)  prowadzenia dochodzen oraz wnoszenia oskarzen zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem; lub
b) wymiany informacji z wlasciwymi organami panstw cztonkowskich i innymi
instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;_lub
c) wspotpracy z panstwami trzecimi 1 organizacjami miedzynarodowymi, zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem.

la. Kategorie danych osobowych i kategorie 0sob, ktorych dane dotycza, ktorych dane osobowe
moga by¢ przetwarzane w indeksie, o ktorym mowa w art. 36b ust. 4 lit. b), przez Prokurature
Europejska w odniesieniu do kazdego z celow, o ktorych mowa w ust. 1, s3 wymienione

w zalaczniku.

Ib. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. [a] w celu
zmodyfikowania danych osobowych 1 kategorii 0sob, ktorych dane dotycza, wymienionych
w zataczniku, w celu uwzglednienia rozwoju technologii informacyjnych oraz w §wietle postepu

w spoteczenstwie informacyjnym.

W przypadku gdy jest to uzasadnione szczegdlnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych
przyjmowanych na podstawie niniejszego ustepu ma zastosowanie procedura przewidziana

w [art. b].

2. Prokuratura Europejska moze czasowo przetwarza¢ dane osobowe w celu stwierdzenia, czy
dane takie sg istotne dla jej zadan i celow, o ktorych mowa w ust. 1. Kolegium, dziatajac na
wniosek Europejskiego Prokuratora Generalnego i po zasi¢gnigciu opinii Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych, okresla warunki zwigzane z przetwarzaniem takich danych osobowych,

w szczeg6lnosci odnosnie do dostgpu do danych i ich wykorzystywania, a takze terminy

przechowywania i usuwania danych.
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3. Prokuratura Europejska przetwarza operacyjne dane osobowe w taki sposob, by mozna byto

ustali¢, ktory organ dostarczyt dane lub skad uzyskano dane osobowe.

4.  Stosujac artykuly 37f do 37k w niniejszym rozporzadzeniu, Prokuratura Europejska,

w stosownych przypadkach, dziala zgodnie z krajowym prawem procesowym odnosnie do
obowigzku informowania osoby, ktorej dane dotycza, i mozliwo$ci pomini¢cia, ograniczenia lub
opoznienia takich informacji. W stosownych przypadkach prowadzacy postepowanie delegowany
prokurator europejski zasiega opinii innych delegowanych prokuratorow europejskich

zainteresowanych dana sprawa przed podjeciem decyzji w odniesieniu do artykutéw 37f do 37k*.

Artykut 37a™

Terminy przechowywania operacyjnych danych osobowych

1. Prokuratura Europejska dokonuje okresowego przegladu celowo$ci przechowywania
przetwarzanych danych osobowych. Taki przeglad przeprowadza si¢ najp6zniej co trzy lata po
przetworzeniu danych osobowych po raz pierwszy. W przypadku przechowywania danych
osobowych przez okres przekraczajacy piec lat informuje si¢ o tym Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych.

2. Operacyjne dane osobowe przetwarzane przez Prokuratur¢ Europejska nie moga by¢
przechowywane dluzej niz pig¢ lat po terminie, w ktorym dana osoba zostata uniewinniona,

a orzeczenie w danej sprawie stato si¢ prawomocne; w przypadku gdy oskarzony zostal uznany za
winnego terminy zostaja przedtuzone do czasu gdy nalozona kara zostanie wykonana lub nie moze
juz by¢ wykonana na mocy przepisoéw prawnych skazujacego panstwa cztonkowskiego.

3. Przed uptywem jednego z terminéw, o ktorych mowa w ust. 2, Prokuratura Europejska
dokonuje przegladu celowosci dalszego przechowywania danych osobowych, jezeli i dopdki jest to
konieczne do wykonywania jej zadan. Powody dalszego przechowywania nalezy uzasadni¢

1 zarejestrowac. W przypadku braku decyzji o dalszym przechowywaniu danych osobowych s one

automatycznie usuwane.

B Komisja i delegacja IT zglosily zastrzezenie weryfikacji do tego przepisu. Delegacja FR

zglosila pozytywne zastrzezenie weryfikacji.

" Delegacja CZ zglosilta zastrzezenie weryfikacji do tego przepisu.

9436/16 kt,krk,nj,hod,ama,mw/PA 15
ZALACZNIK 1 DG D 2B PL



Artykut 37b

Rozroznianie poszczegolnych kategorii osob, ktorych dane dotycza

Prokuratura Europejska — w stosownym przypadku i tak dalece, jak to mozliwe — wyraznie

rozrdznia dane osobowe poszczegolnych kategorii osob, ktorych dane dotycza, takich jak:

a)  osoby, w stosunku do ktorych istniejg powazne podstawy, by przypuszczac, ze popetnity lub

zamierzaja popetnic¢ czyn zabroniony;
b)  osoby skazane za czyn zabroniony;

c) ofiary czynu zabronionego lub osoby, w przypadku ktorych okreslone fakty wskazuja, ze

mogg stac si¢ ofiarg czynu zabronionego; oraz

d) inne osoby, ktérych dotyczy czyn zabroniony, takie jak osoby, ktére moga zosta¢ wezwane do
ztozenia zeznan w ramach postepowania przygotowawczego w sprawie czynu zabronionego lub na
dalszych etapach postgpowania karnego, osoby, ktore moga dostarczy¢ informacji o czynach
zabronionych, lub osoby, ktére maja kontakty lub powigzania z jedng z oséb, o ktorych mowa

w lit. a) i b).

Artykut 37c
Rozréznianie pomiedzy danymi osobowymi i weryfikacja jakosci danych osobowych
1. Prokuratura Europejska dokonuje rozrdznienia, tak dalece, jak to mozliwe, pomigdzy danymi

osobowymi opartymi na faktach a danymi osobowymi opartymi na indywidualnych ocenach.

2. Prokuratura Europejska podejmuje wszelkie racjonalne dziatania, aby niesciste, niepeine lub
nieaktualne juz dane osobowe nie byly przekazywane ani udostgpniane. W tym celu Prokuratura
Europejska weryfikuje tak dalece, jak to zasadne, jako$¢ danych osobowych przed ich przestaniem
lub udostepnieniem. Tak dalece, jak to mozliwe, we wszystkich przypadkach przesytania danych
osobowych, nalezy doda¢ niezbedne informacje pozwalajace odbiorcy oceni¢ stopien

prawidlowosci, kompletnosci i wiarygodnos$ci danych osobowych oraz stopien ich aktualnosci.
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3. Jezeli okaze sie, ze przestano nieprawidlowe dane osobowe, lub ze dane osobowe przestano
niezgodnie z prawem, nalezy o tym bezzwtocznie powiadomi¢ odbiorce. W takim przypadku dane

osobowe nalezy sprostowac, usung¢ lub ograniczy¢ ich przetwarzanie zgodnie z art. 37j.

Artykut 37cc
Szczegblne wymogi przetwarzania'®

1. W przypadkach gdy jest to wymagane niniejszym rozporzadzeniem Prokuratura Europejska

przewiduje szczegodlne warunki przetwarzania i informuje odbiorce takich danych osobowych

o tych warunkach i o obowiazku ich przestrzegania.

2. Prokuratura Europejska speinia szczegélne warunki majgce zastosowanie do przetwarzania

przewidziane przez organ krajowy zgodnie z art. 9 ust. 3 i1 4 dyrektywy (UE) 2016/680.

Artykut 37ccc™®
Przesylanie danych osobowych instytucjom, organom i jednostkom organizacyjnym Unii

1.  Z zastrzezeniem wszelkich dalszych ograniczen na mocy niniejszego rozporzadzenia,

w szczegblnosci art. 37cc, Prokuratura Europejska przekazuje operacyjne dane osobowe innym
instytucjom, organom lub jednostkom organizacyjnym Unii, wytacznie wowczas, gdy dane te sa
niezbedne do zgodnego z prawem wykonywania zadan lezacych w zakresie kompetencji innych

instytucji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii.

2. Jezeli przedmiotowe dane sg przesytane na wniosek innej instytucji, organu lub jednostki
organizacyjnej Unii, zarowno administrator danych, jak i odbiorca ponosza odpowiedzialno$¢ za

zgodnos¢ tego przekazania z prawem.

15 Zob. art. 9 dyrektywy o danych osobowych. Delegacje BE i FR zaproponowaly, by przepis

ten byt lepiej dostosowany do przepiséw dyrektywy o danych osobowych.

Przepis ten wymaga dalszych przemyslen, rowniez w §wietle przepisu dotyczacego
wspoOtpracy z partnerami zewnetrznymi (art. 59). Delegacja HU zasugerowala, ze w catym
tym przepisie powinno zosta¢ dodane kryterium proporcjonalnosci.

16
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Prokuratura Europejska jest zobowigzana do sprawdzenia kompetencji tej innej instytucji, organu
lub jednostki organizacyjnej Unii 1 dokonuje wstepnej oceny konieczno$ci przestania danych. Jezeli
powstaja watpliwosci co do tej koniecznosci, Prokuratura Europejska zada dalszych informacji od

odbiorcy.

Inna instytucja, organ lub jednostka organizacyjna Unii zapewnia, by konieczno$¢ przekazania

danych mogta by¢ zweryfikowana po dokonaniu przekazania.

3. Inna instytucja, organ lub jednostka organizacyjna Unii przetwarza dane osobowe tylko do

celow, dla ktorych zostaty one przekazane.

Artykut 37d
Przetwarzanie danych osobowych szczegélnych kategorii

1. Przetwarzanie danych osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, przekonania religijne lub §wiatopogladowe lub przynaleznos¢ do zwigzkow
zawodowych oraz przetwarzanie danych genetycznych, danych biometrycznych w celu
jednoznacznego zidentyfikowania osoby fizycznej, danych dotyczacych zdrowia lub danych
dotyczacych seksualnosci i orientacji seksualnej osoby fizycznej jest dozwolone wytacznie wtedy,
jezeli jest bezwzglednie niezbedne dla dochodzen Prokuratury Europejskiej, podlega odpowiednim
zabezpieczeniom dla praw 1 wolno$ci osoby, ktorej dane dotycza, oraz jedynie jesli uzupeiniaja one

inne dane osobowe juz przetwarzane przez Prokurature Europejska.

2. Inspektor ochrony danych jest niezwlocznie informowany o zastosowaniu niniejszego

artykutu.

Artykut 37e
Zautomatyzowane podejmowanie decyzji w indywidualnych przypadkach, w tym

profilowanie

Osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo do tego, by nie podlega¢ decyzji Prokuratury Europejskie;,
ktoéra opiera si¢ wylacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu, i wywotuje

wobec tej osoby skutki prawne lub w podobny sposéb istotnie na nig wplywa.
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Artykut 37f
Komunikacja oraz warunki wykonywania praw osoby, ktorej dane dotycza

1. Prokuratura Europejska podejmuje rozsadne dziatania, aby udzieli¢ osobie, ktorej dane
dotycza, wszelkich informacji, o ktorych mowa w art. 37g, oraz prowadzi z nig wszelka
komunikacje, o ktorej mowa w art. 37e, 37h — 37k 1 38f w sprawie przetwarzania w zwi¢zlej,
zrozumiatej 1 fatwo dostepnej formie, przy uzyciu jasnego i prostego jezyka. Informacji udziela si¢
wszelkimi stosownymi sposobami, w tym elektronicznie. Co do zasady administrator udziela

informacji w takiej samej formie, w jakiej ztozono wniosek.

2. Prokuratura Europejska utatwia wykonywanie praw osoby, ktérej dane dotycza, na mocy

art. 37g — 37k.

3. Prokuratura Europejska bez zbgdnej zwloki powiadamia na pismie osobe, ktorej dane
dotycza, o dalszych dziataniach w sprawie jej wniosku, a w kazdym razie nie p6zniej niz w ciggu

trzech miesigcy od otrzymania wniosku od tej osoby.

4.  Prokuratura Europejska zapewnia, by informacje przekazywane na mocy art. 37g oraz
wszelka komunikacja i wszelkie dziatania podjete zgodnie z art. 37e, 37h — 37k 1 38f byty wolne od
opftat. Jezeli wnioski osoby, ktorej dane dotycza, sa ewidentnie nieuzasadnione lub nadmierne,

w szczegblnosci ze wzgledu na swoj ustawiczny charakter, Prokuratura Europejska moze:

a) pobra¢ rozsadng oplate, uwzgledniajagc administracyjne koszty udzielenia informacji,

prowadzenia komunikacji lub podjgcia zadanych dziatan; lub
b) odmowic podjecia dziatan, ktorych dotyczy wniosek.

Obowiazek wykazania, ze wniosek ma ewidentnie nieuzasadniony lub nadmierny charakter,

spoczywa na Prokuraturze Europejskie;.
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5. Jezeli Prokuratura Europejska ma uzasadnione watpliwosci co do tozsamosci osoby fizycznej
sktadajacej wniosek, o ktérym mowa w art. 37h 1 37j, moze zazagda¢ dodatkowych informacji

niezbednych do potwierdzenia tozsamosci osoby, ktérej dane dotycza.

Artykut 37g"
Informacje udostepniane lub przekazywane osobie, ktorej dane dotycza

1. Prokuratura Europejska udostepnia osobie, ktorej dane dotycza, przynajmniej nastepujace
informacje:

a)  tozsamos$¢ 1 dane kontaktowe Prokuratury Europejskiej;

b)  dane kontaktowe inspektora ochrony danych;

c) cele przetwarzania, do ktérych majg postuzy¢ dane osobowe;

d)  prawo do wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i jego dane
kontaktowe;

e) informacje o prawie przystugujacym osobie, ktorej dane dotycza, zwrdcenia si¢ do
Prokuratury Europejskiej o dostep do danych osobowych, ich sprostowanie lub usunigcie lub
ograniczenie ich przetwarzania.

2. Oproécz informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w konkretnych przypadkach Prokuratura
Europejska przekazuje osobie, ktorej dane dotycza, nastgpujace dalsze informacje umozliwiajace

wykonywanie przystugujacych jej praw:

a)  podstawa prawna przetwarzania;

b)  okres przechowywania danych osobowych lub, gdy nie jest to mozliwe, kryteria stuzace
okresleniu tego okresu,

c)  wstosownym przypadku kategorie odbiorcow danych osobowych, w tym odbiorcow
w panstwach trzecich lub organizacjach mi¢dzynarodowych;

d)  wrazie potrzeby dalsze informacje, zwtaszcza gdy dane osobowe sg zbierane bez wiedzy
osoby, ktérej dotycza.

7 Delegacja BE zglosila zastrzezenie weryfikacji do tego i nastepnego przepisu. Delegacja SE

zaproponowata, by doda¢ motyw, taki jak motyw 42 w dyrektywie o danych osobowych.
Delegacja CZ rowniez podnosi kwestie zwigzane z aspektami tego przepisu.
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3. Prokuratura Europejska moze op6znié, ograniczy¢ lub poming¢ informowanie osoby, ktorej
dane dotycza, przewidziane w ust. 2 w takim zakresie 1 przez taki czas, w jakim odnos$ny srodek jest
dzialaniem koniecznym i proporcjonalnym w spoteczenstwie demokratycznym, z nalezytym

uwzglednieniem praw podstawowych i uzasadnionych intereséw danej osoby fizycznej, aby:

a)  uniemozliwi¢ utrudnianie czynnos$ci postepowan urzedowych lub sadowych, prowadzenia
dochodzen lub procedur;

b)  uniemozliwi¢ utrudnianie zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich
sprawie, wykrywania ich i $cigania albo wykonywania kar kryminalnych;

c)  chroni¢ bezpieczenstwo publiczne panstw cztonkowskich;
d)  chroni¢ bezpieczenstwo narodowe panstw cztonkowskich;
e)  chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.

Artykut 37h
Prawo dostepu przystugujace osobie, ktorej dane dotyczg

Osoba, ktérej dane dotycza, jest uprawniona do uzyskania od Prokuratury Europejskiej
potwierdzenia, czy przetwarzane s3 dane osobowe jej dotyczace, a jezeli ma to miejsce, jest

uprawniona do uzyskania dostepu do nich oraz nastepujacych informacji:

a) celeipodstawa prawna przetwarzania;
b)  kategorie odnosnych danych osobowych;

c)  odbiorcy lub kategorie odbiorcéw, ktorym dane osobowe zostaty ujawnione, w szczegdlnosci
odbiorcy w panstwach trzecich lub organizacjach mi¢dzynarodowych;

d) w miar¢ mozliwosci planowany okres przechowywania danych osobowych, a gdy nie jest to
mozliwe, kryteria ustalania tego okresu;

e) o prawie zwrocenia si¢ do Prokuratury Europejskiej o sprostowanie lub usunigcie danych
osobowych lub ograniczenie przetwarzania danych osobowych odnoszacego si¢ do osoby, ktorej
dane dotycza;

f)  prawo do wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i jego dane
kontaktowe;

g)  wskazanie, jakie dane osobowe sg przetwarzane, oraz wszelkie dostepne informacje o ich
pochodzeniu.
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Artykut 37i
Ograniczenia prawa dost¢pu

1.  Prokuratura Europejska moze ograniczy¢ w catosci lub w czesci prawo dostepu osoby, ktorej
dane dotycza, w takim stopniu i przez taki okres, w jakim takie cz¢sciowe lub catkowite
ograniczenie jest dzialaniem niezbednym i proporcjonalnym w spoteczenstwie demokratycznym,

z nalezytym uwzglednieniem praw podstawowych 1 uzasadnionych interesOw danej osoby

fizycznej, aby:

a)  uniemozliwi¢ utrudnianie czynnos$ci postepowan urz¢gdowych lub sadowych, prowadzenie
dochodzen lub procedur;

b)  uniemozliwi¢ zakldcanie zapobiegania przestgpczosci, wykrywania, prowadzenia dochodzen
oraz wnoszenia i popierania oskarzen w sprawie czynéw zabronionych i wykonywania kar;

c)  chroni¢ bezpieczenstwo publiczne panstw cztonkowskich;
d) chroni¢ bezpieczenstwo narodowe panstw cztonkowskich;
e)  chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.

2. W przypadku gdy dostarczenie takich informacji godzitoby w cel ust. 1 Prokuratura
Europejska powiadamia osobg, ktorej dane dotycza, wylacznie o tym, ze przeprowadzita czynnosci
sprawdzajace, nie podajac zadnych informacji, ktére moglyby ujawnié, czy dotyczace jej dane

osobowe sg przetwarzane przez Prokurature Europejska.

Prokuratura Europejska informuje osobg, ktorej dane dotycza, o mozliwosci ztozenia skargi do
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub srodka zaskarzenia w Trybunale Sprawiedliwos$ci

Unii Europejskiej wobec decyzji Prokuratury Europejskiej.'®

3. Prokuratura Europejska dokumentuje faktyczne lub prawne powody, na jakich opiera si¢

decyzja. Informacije te sg udostepniane Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych na wniosek.

8 Przepis ten moze zosta¢ poddany pod dyskusje w ramach ogélnej dyskusji na temat

jurysdykcji TSUE (por. art. 36 na temat kontroli sgdowej).
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Artykut 37j
Prawo do sprostowania lub usuniecia danych osobowych oraz ograniczenia ich przetwarzania

1. Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo uzyska¢ od Prokuratury Europejskiej bez zbednej
zwloki sprostowanie dotyczacych jej danych osobowych, ktore sg nieprawidiowe.

Z uwzglednieniem celéw przetwarzania, osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania
uzupehienia niekompletnych danych osobowych, w tym poprzez przedstawienie dodatkowego

o$wiadczenia.

2. Prokuratura Europejska bez zbednej zwtoki usuwa dane osobowe, a osoba, ktorej dane
dotycza, ma prawo uzyska¢ od Prokuratury Europejskiej bez zb¢dnej zwloki usunigcie dotyczacych
jej danych osobowych w przypadku gdy ich przetwarzanie stanowi naruszenie art. X, 37 lub 37d
lub gdy dane osobowe musza zosta¢ usunigte w celu wywigzania si¢ z obowigzku prawnego,

ktoremu podlega Prokuratura Europejska.
3. Zamiast usuwac dane, Prokuratura Europejska ogranicza przetwarzanie w przypadkach gdy:

a) osoba, ktorej dane dotycza, kwestionuje prawidlowos¢ danych osobowych, aich
prawidtowosci lub nieprawidlowos$ci nie mozna stwierdzi¢; lub

b)  dane osobowe muszg zosta¢ zachowane do celow dowodowych.

Jezeli przetwarzanie jest ograniczone na mocy akapitu pierwszego lit. a), przed zniesieniem tego

ograniczenia Prokuratura Europejska informuje o tym osobe, ktérej dane dotycza.

3a. Jezeli przetwarzanie jest ograniczone na mocy ust. 3 te dane osobowe — poza
przechowywaniem — sg przetwarzane wytacznie do celow ochrony praw osoby, ktorej dane dotycza
lub innej osoby fizycznej lub prawnej bedacej strong postepowania prowadzonego przez

Prokuratur¢ Europejska lub do celow okreslonych w ust. 3 lit. b).

4.  Prokuratura Europejska informuje na piSmie osobg, ktorej dane dotycza, o kazdej odmowie
sprostowania lub usunig¢cia danych osobowych lub ograniczenia przetwarzania danych oraz

o przyczynach tej odmowy. Prokuratura Europejska moze w catosci lub w czgsci ograniczaé
obowigzek udzielania takich informacji, jezeli takie ograniczenie przetwarzania jest dzialaniem
niezb¢dnym i proporcjonalnym w spoleczenstwie demokratycznym, z nalezytym uwzglednieniem

praw podstawowych i1 uzasadnionych interesow danej osoby fizycznej, aby:
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a)  uniemozliwi¢ utrudnianie czynnos$ci postepowan urzedowych lub sadowych, dochodzen lub
procedur;

b)  uniemozliwi¢ zakldcanie zapobiegania przestepczosci, wykrywania, prowadzenia dochodzen
oraz wnoszenie i popieranie oskarzen w sprawie czyndow zabronionych i wykonywania kar;

c) chroni¢ bezpieczenstwo publiczne panstw cztonkowskich;
d)  chroni¢ bezpieczenstwo narodowe panstw cztonkowskich;
e)  chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.

Prokuratura Europejska informuje osobe, ktorej dane dotycza, o mozliwosci ztozenia skargi do
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub $rodka zaskarzenia w Trybunale Sprawiedliwos$ci

Unii Europejskiej wobec decyzji Prokuratury Europejskiej. "

5. Prokuratura Europejska informuje o sprostowaniu nieprawidtowych danych osobowych

wiasciwy organ, od ktérego nieprawidtowe dane pochodza.

6.  Prokuratura Europejska, w przypadkach sprostowania lub usunigcia danych osobowych lub
ograniczenia ich przetwarzania na podstawie ust. 1, 2 i 3, powiadamia o tym odbiorcow, a odbiorcy
dokonujg sprostowania lub usuni¢cia danych osobowych lub ograniczenia przetwarzania danych

osobowych, za ktore odpowiadaja.

Artykut 37k
Wykonywanie praw przez osobeg, ktorej dane dotycza i weryfikacja przez Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych

1. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 37g ust. 3, art. 371 ust. 2 1 art. 37j ust. 4, prawa osoby,
ktorej dane dotycza, moga by¢ rowniez wykonywane za posrednictwem Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych informuje osobe, ktorej dane dotycza , o mozliwosci
wykonywania swoich praw za posrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na mocy

ust. 1.

" Przepis ten moze zosta¢ poddany pod dyskusje w ramach ogélnej dyskusji na temat

jurysdykcji TSUE (por. art. 36 na temat kontroli sgdowej).
BE, ES i FR opowiedziaty si¢ za idea wprowadzenia przepisu dotyczacego konkretnego
systemu dla danych sadowych.
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3. W razie wykonywania prawa, o ktérym mowa w ust. 1, Europejski Inspektor Ochrony
Danych informuje osobeg, ktérej dane dotycza, przynajmniej o fakcie przeprowadzenia wszelkich
niezbg¢dnych weryfikacji lub przegladow. Europejski Inspektor Ochrony Danych informuje osobe,
ktoérej dane dotycza, o prawie do ztozenia srodka zaskarzenia w Trybunale Sprawiedliwosci Unii

Europejskiej wobec decyzji inspektora.”!

Artykut 371
Obowiazki Prokuratury Europejskiej

1.  Uwzgledniajac charakter, zakres, kontekst 1 cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw
lub wolnosci — o roznym prawdopodobienstwie i wadze zagrozenia — 0sob fizycznych, Prokuratura
Europejska wdraza odpowiednie srodki techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia, by
przetwarzanie odbywato si¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i aby méc to wykazaé. Srodki te

sg w razie potrzeby poddawane przegladom i uaktualniane.

2. Jezeli jest to proporcjonalne w stosunku do czynnosci przetwarzania, $rodki, o ktorych mowa

w ust. 1, obejmujg wdrozenie przez Prokurature Europejska odpowiednich polityk ochrony danych.

Artykut 371(a)
Wspoladministratorzy

1. Jezeli Prokuratura Europejska wraz z przynajmniej jednym administratorem wspdlnie ustala
cele 1 sposoby przetwarzania, s3 oni wspotadministratorami. W przejrzysty sposob okreslajg oni
podziat swych obowigzkow w zakresie wypetniania swoich zobowigzan dotyczacych ochrony
danych, w szczegdlnosci w odniesieniu do wykonywania przez osobeg, ktérej dane dotycza,
przystugujacych jej praw, oraz podziat obowigzkow w zakresie udzielania informacji, w drodze
wspolnych uzgodnien, chyba ze przypadajace im obowiazki 1 ich zakres okres§la prawo Unii lub
prawo panstwa cztonkowskiego, ktéremu administratorzy ci podlegaja. W uzgodnieniach mozna

wskaza¢ punkt kontaktowy dla osob, ktorych dane dotycza.

1" Przepis ten moze zosta¢ poddany pod dyskusje w ramach ogolnej dyskusji na temat

jurysdykcji TSUE (por. art. 36 na temat kontroli sgdowej).
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2. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, nalezycie odzwierciedlajg odpowiednie funkcje
wspotadministratoréw oraz relacje pomigdzy nimi -a- podmiotami, ktorych dane dotycza.

Zasadnicza tres¢ uzgodnien jest udostgpniana podmiotom, ktérych dane dotycza.

3. Niezaleznie od uzgodnien, o ktorych mowa w ust. 1, osoba, ktérej dane dotycza, moze
wykonywac przystugujace jej prawa wynikajace z niniejszego rozporzadzenia wobec kazdego

z kontrolerow.

Artykut 371(b)
Podmiot przetwarzajacy

1. Jezeli przetwarzanie ma by¢ dokonywane w imieniu Prokuratury Europejskiej, korzysta ona
wylacznie z ustug takich podmiotoéw przetwarzajacych, ktére zapewniajg wystarczajace gwarancje
wdrozenia odpowiednich $rodkow technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie spetniato

wymogi niniejszego rozporzadzenia i chronito prawa oséb, ktorych dane dotycza.

2. Podmiot przetwarzajacy nie korzysta z ustug innego podmiotu przetwarzajacego bez
uprzedniej szczegdtowej lub ogdlnej pisemnej zgody Prokuratury Europejskiej. W przypadku
ogolnej pisemnej zgody podmiot przetwarzajacy informuje Prokuraturg Europejska o wszelkich
zamierzonych zmianach dotyczacych dodania lub zastgpienia innych podmiotoéw przetwarzajacych,

dajac tym samym administratorowi mozliwo$¢ wyrazenia sprzeciwu wobec takich zmian.

3. Przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy odbywa si¢ na podstawie umowy lub innego
instrumentu prawnego, ktore podlegaja prawu Unii lub prawu panstwa cztonkowskiego 1 wiaza
podmiot przetwarzajacy wobec Prokuratury Europejskiej 1 okreslajg przedmiot- i czas trwania
przetwarzania, charakter i cel przetwarzania, rodzaj danych osobowych oraz kategorie osob,
ktorych dane dotyczg oraz obowigzki i prawa Prokuratury Europejskiej. Ta umowa lub inny

instrument prawny stanowig w szczego6lnosci, ze podmiot przetwarzajacy:
a)  a) dziala wylgcznie zgodnie z instrukcjami administratora;

b)  zapewnia, by osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych zobowigzaty si¢ do
zachowania tajemnicy lub by podlegaty odpowiedniemu ustawowemu obowigzkowi zachowania

tajemnicy;
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c)  wszelkimi odpowiednimi sposobami pomaga administratorowi w przestrzeganiu przepisow

dotyczacych praw osoby, ktorej dane dotycza;

d)  po zakonczeniu §wiadczenia uslug zwigzanych z przetwarzaniem zaleznie od decyzji
Prokuratury Europejskiej usuwa lub zwraca jej wszelkie dane osobowe oraz usuwa wszelkie ich
istniejace kopie, chyba ze prawo Unii lub prawo panstwa czlonkowskiego nakazuja

przechowywanie danych osobowych;

e) udostepnia Prokuraturze Europejskiej wszelkie informacje niezb¢dne do wykazania zgodnosci

ze zobowigzaniami okreslonymi w niniejszym artykule;

f)  przestrzega warunkéw zaangazowania innego podmiotu przetwarzajacego, o ktorych mowa

wust. 21 3.

4. Umowa lub inny akt prawny, o ktérych mowa w ust. [...] 3, maja form¢ pisemna, w tym

forme elektroniczng.

5. Jezeli podmiot przetwarzajacy naruszy niniejsze rozporzadzenie przy okreslaniu celow

1 sposobOw przetwarzania, uznaje si¢ go za kontrolera w odniesieniu do tego przetwarzania.

Artykut 371(c)
Przetwarzanie w imieniu administratora lub podmiotu przetwarzajacego

Podmiot przetwarzajacy oraz kazda osoba dzialajaca z upowaznienia Prokuratury Europejskiej lub
podmiotu przetwarzajacego i majaca dostep do danych osobowych przetwarzaja je wytacznie na
polecenie Prokuratury Europejskiej, chyba ze wymaga tego prawo Unii lub prawo panstwa

cztonkowskiego.

Artykut 37m
Uwzglednianie ochrony danych w fazie projektowania oraz domyslna ochrona danych
1. Uwzgledniajac stan wiedzy technicznej i koszt wdrozenia i charakter, zakres, kontekst i cele
przetwarzania oraz ryzyko — o roznym prawdopodobienstwie i wadze zagrozenia — naruszenia praw
lub wolnosci oséb fizycznych, ktore to ryzyko stwarza przetwarzanie, zard6wno na etapie okreslania

srodkow przetwarzania, jak 1 samego przetwarzania Prokuratura Europejska
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skutecznie wdraza odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, takie jak pseudonimizacja, ktore
stuza wdrozeniu zasad ochrony danych, np. zasady minimalizacji danych, i1 stosowaniu niezb¢dnych
zabezpieczen podczas przetwarzania, tak by spetni¢ wymogi niniejszego rozporzadzenia i chroni¢

prawa osob, ktorych dane dotycza.

2. Prokuratura Europejska wdraza odpowiednie §rodki techniczne i organizacyjne w celu
zapewnienia, by domyslnie przetwarzane byty wylacznie te dane osobowe, ktore sg adekwatne

1 istotne 1 nie wykraczajg poza cel przetwarzania. Obowigzek ten odnosi si¢ do ilosci zbieranych
danych osobowych, zakresu ich przetwarzania, okresu ich przechowywania oraz ich dostgpnosci.
W szczegolnosci srodki te zapewniaja, by domyslnie dane osobowe bez interwencji danej osoby nie

byly udostepniane nieokreslonej liczbie 0sob fizycznych??.
Artykut 37n
Rejestry kategorii czynnos$ci przetwarzania

1.  Prokuratura Europejska prowadzi rejestr wszystkich kategorii czynnoS$ci przetwarzania, za

ktore odpowiada. W rejestrze tym zamieszcza si¢ wszystkie nastgpujace informacje:

a)  dane kontaktowe Prokuratury Europejskiej i imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora
ochrony danych;

b) cele przetwarzania;
c)  opis kategorii osob, ktorych dane dotycza, oraz kategorii danych osobowych;

d) kategorie odbiorcow, ktorym dane osobowe zostaty lub zostang ujawnione, w tym odbiorcow
w panstwach trzecich lub w organizacjach miedzynarodowych;

e)  w stosownych przypadkach — informacje o przekazywaniu danych osobowych do panstw
trzecich lub organizacji migdzynarodowej, tacznie z okresleniem tego panstwa trzeciego lub
organizacji mi¢dzynarodowej;

f)  oile jest to mozliwe, planowane terminy usunigecia poszczegdlnych kategorii danych;

g) oile jest to mozliwe, ogdlny opis technicznych i organizacyjnych srodkéw bezpieczenstwa,
o ktérych mowa w art. 38d.

22 Delegacje FR i LU chciatyby wprowadzenia rozroznienia pomiedzy réznymi kategoriami

0sOb w ostatnim zdaniu.
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2. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 1, majg forme pisemng, w tym forme elektroniczng.

3. Prokuratura Europejska na wniosek udostepnia rejestr Europejskiemu Inspektorowi Ochrony

Danych.
Artykut 370
Prowadzenie ewidencji w odniesieniu do zautomatyzowanego przetwarzania
1. Prokuratura Europejska prowadzi ewidencje nast¢pujgcych operacji przetwarzania

W zautomatyzowanym systemie przetwarzania: gromadzenie, zmiana, wglad, ujawnienie, w tym
przekazywanie, kojarzenie i usuwanie danych operacyjnych uzywanych do celow operacyjnych.
Ewidencja wgladu i ujawniania pozwala ustali¢ zasadno$¢, date i godzineg przeprowadzenia takich
operacji oraz tozsamos$¢ osoby, ktora przegladata lub ujawnita dane osobowe, oraz, w miare

mozliwosci, tozsamos$¢ odbiorcoOw takich danych osobowych.

2. Ewidencja jest uzywana wylacznie do weryfikacji zgodnoS$ci przetwarzania z prawem, do
monitorowania wiasnej dzialalnosci, zapewnienia integralnosci i bezpieczenstwa danych
osobowych oraz na potrzeby postepowania karnego. Wpisy do ewidencji sg usuwane po 3 latach,

chyba ze sa wcigz potrzebne do trwajacych kontroli.?

3. Prokuratura Europejska na wniosek udostepnia ewidencj¢ Europejskiemu Inspektorowi

Ochrony Danych.

Artykut 37p
Wspolpraca z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

Prokuratura Europejska w wykonywaniu swoich obowigzkow wspotpracuje, na wniosek,

z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.

2 Delegacja CZ zglosita zastrzezenie weryfikacji do tego przepisu.

9436/16 kt,krk,nj,hod,ama,mw/PA 29
ZALACZNIK 1 DG D 2B PL



Artykut 38b
Ocena skutkow w zakresie ochrony danych

1. Jezeli dany rodzaj przetwarzania — w szczego6lnosci z uzyciem nowych technologii — ze
wzgledu na swoj charakter, zakres, kontekst i cele moze skutkowa¢ powstaniem wysokiego ryzyka
naruszenia praw i1 wolnos$ci 0sob fizycznych, Prokuratura Europejska przed przetworzeniem
dokonuje oceny skutkéw planowanych operacji przetwarzania pod katem ochrony danych

osobowych.

2. Ocena, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera co najmniej ogolny opis planowanych operacji
przetwarzania, oceng ryzyka naruszenia praw i wolnosci osob, ktorych dane dotycza, Srodki
planowane w celu zaradzeniu takiemu ryzyku, zabezpieczenia, $rodki i mechanizmy
bezpieczenstwa majace zapewnic¢ ochrone danych osobowych i wykazanie zgodno$ci z niniejszym
rozporzadzeniem, z uwzglednieniem praw i1 uzasadnionych interesow osob, ktérych dane dotycza,

1 innych zainteresowanych o0sob.

Artykut 38¢
Uprzednie konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

1. Prokuratura Europejska konsultuje si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych przed
przeprowadzeniem przetwarzania; konsultacje te beda cze¢scig nowego systemu zbioru danych,

w ktorym:

a)  ocena skutkow w zakresie ochrony danych, o ktorej mowa w art. 38b, wykaze, ze
przetwarzanie powodowatoby wysokie ryzyko w razie niepodj¢cia przez Prokuratur¢ Europejska

srodkow w celu zminimalizowania tego ryzyka; lub

b)  odnosny rodzaj przetwarzania — w szczegdlnosci z uzyciem nowych technologii,
mechanizmow lub procedur — stwarza powazne ryzyko naruszenia praw i wolnosci oséb, ktorych

dane dotycza.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych moze sporzadzi¢ wykaz operacji przetwarzania, ktore

wymagajg uprzednich konsultacji zgodnie z ust. 1.
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3.

Prokuratura Europejska przedstawia Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych ocene
wptywu na ochrone¢ danych, o ktérej mowa w art. 38b, oraz na zadanie wszelkie inne informacje
umozliwiajace Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych oceng zgodnosci przetwarzania

z przepisami, a w szczegolnosci oceng ryzyka w sferze ochrony danych osobowych osoby, ktore;j

dane dotycza, oraz powigzanych zabezpieczen.

4.  Jezeli Europejski Inspektor Ochrony Danych jest zdania, ze zamierzone przetwarzanie,

o ktéorym mowa w ust. 1, stanowitoby naruszenie niniejszego rozporzadzenia — w szczegdlnosci gdy
Prokuratura Europejska niedostatecznie zidentyfikowatla lub zminimalizowata ryzyko — Europejski
Inspektor Ochrony Danych w terminie do szes$ciu tygodni od wptyniecia wniosku o konsultacje
udziela Prokuraturze Europejskiej pisemnego zalecenia zgodnie ze swoimi uprawnieniami,

o ktérych mowa w art. 44c. Termin ten mozna przedtuzy¢ o miesigc ze wzgledu na ztozony
charakter zamierzonego przetwarzania. Europejski Inspektor Ochrony Danych informuje
Prokuratur¢ Europejska o takim przedtuzeniu w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku

w sprawie konsultacji, z podaniem przyczyn tego opoznienia.

Artykut 38d
Bezpieczenstwo przetwarzania operacyjnych danych osobowych
1.  Uwzgledniajac stan wiedzy technicznej, koszt wdrozenia i charakter, zakres, kontekst i cele
przetwarzania oraz prawdopodobienstwo i1 skutki ewentualnego naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob
fizycznych, Prokuratura Europejska wdraza odpowiednie §rodki techniczne i1 organizacyjne dla
zagwarantowania poziomu bezpieczenstwa odpowiadajacego zagrozeniu, zwlaszcza jezeli chodzi
o przetwarzanie szczeg6lnych kategorii operacyjnych danych osobowych, o ktérych mowa

w art. 37d.
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2. W odniesieniu do zautomatyzowanego przetwarzania Prokuratura Europejska po ocenie

ryzyka wdraza §rodki, ktore:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

3

uniemozliwig osobom nieuprawnionym dost¢p do sprzetu uzywanego do przetwarzania
(kontrola dostgpu do sprzetu);

zapobiegng nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
no$nikoéw danych (kontrola nosnikow danych);

zapobiegng nieuprawnionemu wprowadzaniu danych oraz nieuprawnionemu ogladaniu,
zmienianiu lub usuwaniu przechowywanych danych osobowych (kontrola
przechowywania);

zapobiegng korzystaniu z systemow zautomatyzowanego przetwarzania przez osoby
nieuprawnione, uzywajace sprzgtu do przesytu danych (kontrola uzytkownikow);
zapewniaja osobom uprawnionym do korzystania z systemu zautomatyzowanego
przetwarzania dostep wytacznie do danych osobowych objetych posiadanym przez nie
uprawnieniem (kontrola dostepu do danych);

pozwolg zweryfikowac i ustali¢ podmioty, ktérym dane osobowe zostaty lub moga
zostaé przestane lub udostepnione za pomoca przesytu danych (kontrola przesytu
danych);

pozwolg na pozniejszym etapie zweryfikowac 1 stwierdzi¢, ktore dane zostaty
wprowadzone do systemOw zautomatyzowanego przetwarzania danych, kiedy 1 przez
kogo (kontrola wprowadzania danych);

zapobiegng nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
danych osobowych podczas ich przekazywania lub podczas przenoszenia nosnikow
danych (kontrola transportu);

zapewniaja, ze w razie awarii mozna bgdzie przywrdci¢ zainstalowane systemy
(odzyskiwanie);

zapewniaja dziatanie funkcji systemu, zgtaszanie wystepujacych w nich biedow
(niezawodno$¢) oraz odpornos¢ przechowywanych danych na uszkodzenia

powodowane btgdnym dzialaniem systemu (integralno$¢).
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Artykut 38e

Powiadamianie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych o naruszeniu ochrony danych

osobowych

1. W przypadku naruszenia ochrony danych osobowych Prokuratora Europejska bez zbednej
zwloki — w miare mozliwos$ci nie pdzniej niz w terminie 72 godzin po powzigciu wiadomosci o tym
naruszeniu — zglasza je Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych, chyba ze jest mato
prawdopodobne, by naruszenie to skutkowato ryzykiem naruszenia praw lub wolnosci osob
fizycznych. Do zgloszenia, ktore przekazano Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych po

uplywie 72 godzin, dotgcza si¢ wyjasnienie przyczyn opoznienia.
2. Zgloszenie, o ktérym mowa w ust. 1, musi co najmnie;j:

a)  opisywac charakter naruszenia ochrony danych osobowych, w tym w miar¢ mozliwosci
wskazywac kategorie i przyblizong liczbg osob, ktorych dane dotycza, oraz kategorie i przyblizona

liczbe wpisow danych osobowych, ktorych dotyczy naruszenie;
b)  zawiera¢ imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych;
c) opisywac¢ mozliwe konsekwencje naruszenia ochrony danych osobowych;

d)  opisywac srodki zastosowane przez Prokuratur¢ Europejska lub ktore proponuje si¢ jej
podja¢ w celu zaradzenia naruszeniu ochrony danych osobowych, w tym w stosownych

przypadkach srodki w celu zminimalizowania jego ewentualnych negatywnych skutkow.

3. Jezeli — 1w zakresie, w jakim — informacji nie da si¢ przekaza¢ w tym samym czasie, mozna

je przekazywac sukcesywnie bez zbednej zwtoki.

4.  Prokuratura Europejska dokumentuje wszelkie naruszenia ochrony danych osobowych,
o ktorych mowa w ust. 1, wraz z okoliczno$ciami naruszenia danych osobowych, jego skutkami
oraz podjetymi dziataniami naprawczymi. Dokumentacja ta musi pozwoli¢ Europejskiemu

Inspektorowi Ochrony Danych na zweryfikowanie przestrzegania niniejszego artykutu.
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5. W przypadku gdy naruszenie ochrony danych osobowych dotyczy danych osobowych
przestanych przez lub do innego administratora, Prokuratora Europejska bez zbednej zwtoki

dostarcza informacje, o ktorych mowa w ust. 3, temu administratorowi.

Artykut 38f

Zawiadamianie osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych

1. Jezeli naruszenie ochrony danych osobowych moze powodowa¢ wysokie ryzyko naruszenia
praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych, Prokuratura Europejska bez zbgdnej zwloki zawiadamia osobe,

ktorej dane dotycza, o takim naruszeniu.

2. Skierowane do osoby, ktorej dane dotycza, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego
artykutu opisuje jasnym i prostym jezykiem charakter naruszenia ochrony danych osobowych

1 zawiera co najmniej informacje i zalecenia, o ktérych mowa w art. 38e ust. 2 lit. b), ¢) i d).

3. Skierowane do osoby, ktorej dane dotycza, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego

artykulu nie jest wymagane, jezeli spetniony zostat ktorykolwiek z nastepujacych warunkow:

a)  Prokuratura Europejska wdrozyta odpowiednie techniczne i organizacyjne srodki ochrony
1 $rodki te zostaty zastosowane do danych osobowych, ktorych dotyczy naruszenie, zwtaszcza
srodki takie jak szyfrowanie, uniemozliwiajace ich odczyt osobom nieuprawnionym do dostepu do

tych danych osobowych;

b)  Prokuratura Europejska zastosowata nastgpnie srodki eliminujgce prawdopodobienstwo
wystapienia wysokiego ryzyka naruszenia praw lub wolnos$ci osoby, ktorej dane dotycza, o ktérym

mowa w ust. 1;

c)  wymagatoby ono niewspotmiernie duzego wysitku. W takim przypadku wydany zostaje
publiczny komunikat lub zastosowany zostaje podobny $rodek, za pomocg ktorego osoby, ktorych

dane dotycza, zostaja poinformowane w rownie skuteczny sposob.
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4.  Jezeli Prokuratura Europejska nie zawiadomita jeszcze osoby, ktorej dane dotycza,

o naruszeniu ochrony danych osobowych, Europejski Inspektor Ochrony Danych — biorac pod
uwage prawdopodobienstwo, ze to naruszenie ochrony danych osobowych spowoduje wysokie
ryzyko — moze od niej tego zazada¢ lub moze stwierdzié, ze spelniony zostal jeden z warunkéow,

o ktérych mowa w ust. 3.

5. Skierowane do osoby, ktorej dane dotyczg, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego
artykulu mozna op6znié, ograniczy¢ lub poming¢, z zastrzezeniem warunkow i z powodow

wskazanych w art. 371 ust. 3.

Artykut 40
Udzielenie dostepu do danych osobowych wewnatrz Prokuratury Europejskiej

Tylko Europejski Prokurator Generalny, prokuratorzy europejscy, delegowani prokuratorzy
europejscy 1 oraz wspomagajacy ich upowaznieni pracownicy moga, w celu wykonywania swoich
zadan i1 z zachowaniem ograniczen przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, mie¢ dostep do
operacyjnych danych osobowych przetwarzanych przez Prokuratur¢ Europejska.

Artykut 41

Wyznaczenie inspektora ochrony danych

1.  Kolegium wyznacza inspektora ochrony danych na podstawie propozycji Europejskiego
Prokuratora Generalnego. Inspektor ochrony danych jest cztonkiem personelu specjalnie
powotanym do pehienia tej funkcji. Wykonujac swoje zadania, dziata on niezaleznie i nie moze

przyjmowac¢ zadnych instrukcji.

la. Inspektor ochrony danych jest wybierany na podstawie kwalifikacji zawodowych,
a w szczegoOlnosci wiedzy fachowej na temat prawa i praktyki w dziedzinie ochrony danych oraz
umiejetnosci wypetnienia zadan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, w szczego6lnosci tych,

o ktérych mowa w art. 41b.

Ib.  Wybor inspektora ochrony danych nie moze powodowac konfliktu interesow migdzy jego
obowigzkami jako inspektora ochrony danych a innymi oficjalnymi obowigzkami, w szczegolnosci

w odniesieniu do stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia.
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Ic. Inspektor ochrony danych zostaje powolany na okres czterech lat. Moze on zosta¢ ponownie
powotany na maksymalny taczny okres o$miu lat. Moze on by¢ zwolniony ze stanowiska inspektora
ochrony danych przez kolegium tylko za zgoda Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, jesli

przestat spetnia¢ warunki konieczne do wykonywania swoich obowigzkow.

1d. Prokuratura Europejska publikuje dane kontaktowe inspektora ochrony danych i przekazuje je

Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych.

Artykut 41a
Status inspektora ochrony danych

1.  Prokuratura Europejska zapewnia wlasciwe i odpowiednio wczesne wiaczanie inspektora

ochrony danych we wszystkie sprawy dotyczace ochrony danych osobowych.

2. Prokuratura Europejska wspiera inspektora ochrony danych w wypetnianiu przez niego zadan,
o ktorych mowa w art. 41b, zapewniajac mu zasoby niezbedne do wykonania tych zadan oraz
dostep do danych osobowych i operacji przetwarzania, a takze zasoby niezb¢dne do utrzymania

jego wiedzy fachowe;.

3. Prokuratura Europejska zapewnia, by inspektor ochrony danych nie otrzymywat instrukcji
dotyczacych wykonywania tych zadan. Nie moze on zosta¢ odwotany ani karany przez kolegium za
wypehianie swoich zadan. Inspektor ochrony danych podlega bezposrednio Europejskiemu

Prokuratorowi Generalnemu.

4.  Osoby, ktérych dane dotycza, moga kontaktowac si¢ z inspektorem ochrony danych we
wszystkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem ich danych osobowych oraz z wykonywaniem
praw przystugujacych im na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia

(WE) nr 45/2001.
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5. Kolegium przyjmuje przepisy wykonawcze dotyczace inspektora ochrony danych.
Wspomniane przepisy wykonawcze dotycza w szczeg6lnosci procedury wyboru i odwotania ze
stanowiska inspektora ochrony danych, jego zadan, obowigzkow 1 uprawnien oraz ochrony jego

niezaleznoSci.

6.  Prokuratura Europejska dostarcza inspektorowi ochrony danych pracownikéw i zasoby

niezbedne do wykonywania jego obowigzkow.

7. Inspektor ochrony danych 1 jego pracownicy podlegaja obowigzkowi zachowania poufnosci

zgodnie z art. 64.

Artykut 41b
Zadania inspektora ochrony danych

1. Inspektor ochrony danych realizuje w szczegdlno$ci nastepujace zadania w odniesieniu do

przetwarzania danych osobowych:

X)  zapewnienie w sposOb niezalezny przestrzegania przez Prokuratur¢ Europejska dotyczacych
ochrony danych przepisow zawartych w niniejszym rozporzadzeniu, rozporzadzenia (WE)

nr 45/2001 oraz dotyczacych ochrony danych przepiséw zawartych w jej regulaminie
wewnetrznym; obejmuje to monitorowanie przestrzegania niniejszego rozporzadzenia, innych
przepisoOw Unii lub panstw cztonkowskich o ochronie danych oraz polityk Prokuratury Europejskiej
w dziedzinie ochrony danych osobowych, w tym podzialu obowiazkow, dziatan zwigkszajacych
wiedze, szkolen pracownikéw uczestniczacych w operacjach przetwarzania oraz powigzanych

z tym audytow;

xa) informowanie Prokuratury Europejskiej oraz pracownikow, ktorzy przetwarzaja dane
osobowe, 0 obowigzkach spoczywajacych na nich na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz innych
przepisé6w Unii lub panstw cztonkowskich o ochronie danych i doradzanie im w tej sprawie;

xb) udzielanie na zadanie zalecen co do oceny skutkow dla ochrony danych oraz monitorowanie
jej wykonania zgodnie z art. 38b;

k)  zapewnianie prowadzenia rejestru przekazywanych i otrzymywanych danych osobowych
zgodnie z przepisami, ktore zostang okreslone w regulaminie wewnetrznym Prokuratury

Europejskiej;
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1)  wspotpraca z pracownikami Prokuratury Europejskiej odpowiedzialnymi za procedury,
szkolenia i doradztwo w zakresie przetwarzania danych;

bb) wspotpraca z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych;

bbb) zapewnianie, by osoby, ktérych dotycza dane, byly informowane o swoich prawach
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

bbbb) pehienie funkcji punktu kontaktowego dla Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
w kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem, w tym z uprzednimi konsultacjami, o ktérych mowa
w art. 38c, oraz w stosownych przypadkach prowadzenie konsultacji we wszelkich innych
sprawach.

c) przygotowanie sprawozdania rocznego i1 przekazanie go Europejskiemu Prokuratorowi
Generalnemu oraz Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych.

2a. Inspektor ochrony danych petni funkcje przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001
w odniesieniu do administracyjnych danych osobowych.

3. Inspektor ochrony danych i pracownicy Prokuratury Europejskiej pomagajacy inspektorowi
ochrony danych w wykonywaniu jego obowiazkéw maja dostep do danych osobowych
przetwarzanych przez Prokuratur¢ Europejska oraz do jej pomieszczen w zakresie niezb¢dnym do
realizacji swoich zadan.

4.  Jesli inspektor ochrony danych uzna, ze przepisy rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 dotyczace
przetwarzania administracyjnych danych osobowych lub przepisy niniejszego rozporzadzenia
dotyczace przetwarzania operacyjnych danych osobowych nie sg przestrzegane, informuje o tym
Europejskiego Prokuratora Generalnego i wzywa go do usunigcia tego naruszenia w okre§lonym
terminie. Jezeli Europejski Prokurator Generalny nie usunie w okres§lonym terminie naruszenia
zwigzanego z przetwarzaniem danych, inspektor ochrony danych przekazuje spraw¢ Europejskiemu

Inspektorowi Ochrony Danych.
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Artykut 43a
Ogolne zasady przekazywania danych osobowych

1. Prokuratura Europejska moze przekazywaé dane osobowe do panstwa trzeciego lub
organizacji migdzynarodowej — z zastrzezeniem przestrzegania innych przepiséw niniejszego
rozporzadzenia, w szczego6lnosci art. 37cc — tylko, gdy spetnione sg warunki okre§lone w artykutach

43a do 43d, a mianowicie:

a)  przekazywanie to jest konieczne do wykonywania przez Prokuratur¢ Europejska swoich

zadan;

b)  dane osobowe sg przekazywane administratorowi w panstwie trzecim lub organizacji
mi¢dzynarodowej, ktory jest organem wiasciwym do realizacji celéw, o ktorych mowa w art. 59

(stosunki z panstwami trzecimi i organizacjami mi¢dzynarodowymi);

c)  w przypadku przesytania lub udostepniania Prokuraturze Europejskiej zgodnie z niniejszym
artykulem danych osobowych przez panstwo cztonkowskie, Prokuratura Europejska uzyskuje
uprzednig zgode wilasciwego organu tego panstwa cztonkowskiego zgodnie z jego prawem
krajowym, o ile to panstwo cztonkowskie nie wyrazito uprzedniej zgody na takie przekazywanie

danych — ogolnej lub pod okreslonymi warunkami;

d) Komisja stwierdzila zgodnie z art. 43b niniejszego rozporzadzenia, ze dane panstwo trzecie
lub dana organizacja migdzynarodowa zapewniaja odpowiedni poziom ochrony, badz — w razie
braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziomu ochrony na mocy art. 43b — oferowane sg lub
istniejg odpowiednie gwarancje zgodnie z art. 43¢ niniejszego rozporzadzenia, badz tez w razie
braku zaréwno decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziomu ochrony na mocy art. 43b, jak

1 odpowiednich gwarancji zgodnie z art. 43¢ zastosowanie ma wyjatek w szczego6lnych sytuacjach

. N . 24
zgodnie z art. 43d niniejszego rozporzadzenia™; oraz

2 Delegacja DE zglosita zastrzezenie weryfikacji do tego przepisu.
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e)  w przypadku dalszego przekazania danych przez panstwo trzecie lub organizacje
migdzynarodowg do innego panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej Prokuratura
Europejska wymaga od tego panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej zwrocenia si¢ do
niej o uprzednie zezwolenie na przekazanie, ktérego Prokuratura Europejska moze udzieli¢
wylacznie po nalezytym uwzglednieniu wszystkich istotnych czynnikéw, w tym powagi
przestepstwa, celu, w ktorym dane osobowe zostaty pierwotnie przekazane, oraz stopnia ochrony
danych osobowych w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej, do ktérych dane osobowe

sg dalej przekazywane.

2. Prokuratura Europejska moze przekazywaé dane osobowe bez uprzedniej zgody innego
panstwa czlonkowskiego, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ¢), wylacznie wtedy, gdy przekazanie ich jest
niezbedne do zapobiezenia bezposredniemu, powaznemu zagrozeniu dla bezpieczenstwa
publicznego w panstwie czlonkowskim lub panstwie trzecim badz dla waznych intereséw panstwa
cztonkowskiego, a uprzedniej zgody nie da si¢ uzyska¢ w odpowiednim terminie. Organ

odpowiadajacy za wydanie uprzedniej zgody zostaje powiadomiony bez zbednej zwioki.

2a. Przekazywanie danych osobowych otrzymanych od Prokuratury Europejskiej do panstwa
trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej przez panstwo cztonkowskie lub instytucj¢, organ lub
jednostke organizacyjng Unii jest zakazane. Nie ma to zastosowania w przypadku, gdy Prokuratura
Europejska wyrazita zgode na takie przekazanie, po uwzglednieniu wszystkich istotnych
czynnikow, w tym powagi przestepstwa, celu, w ktorym dane osobowe zostaly pierwotnie
przekazane, oraz stopnia ochrony danych osobowych w panstwie trzecim lub organizacji
mig¢dzynarodowej, do ktoérych dane osobowe sg przekazywane. Ten obowigzek uzyskania
uprzedniej zgody Prokuratury Europejskiej nie ma zastosowania do spraw, ktore zostaly przekazane

wiasciwym organom krajowym zgodnie z art. 28a.

3. Art. 43a—43d nalezy stosowac z mys$la o zapewnieniu, by nie zostat naruszony stopien

ochrony 0s6b fizycznych zapewniony w niniejszym rozporzadzeniu i ustawodawstwie unijnym.
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Artykut 43b
Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony

Prokuratura Europejska moze przekazywa¢ dane osobowe do panstwa trzeciego lub organizacji
mi¢dzynarodowej, jezeli Komisja zgodnie z art. 36 dyrektywy (UE) 2016/680 stwierdzi, Ze to
panstwo trzecie, terytorium lub przynajmniej jeden sektor w tym panstwie trzecim, lub dana

organizacja mi¢dzynarodowa zapewniaja odpowiedni stopien ochrony.

Artykut 43¢
Przekazywanie z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen

1. W razie braku decyzji na mocy art. 43b, Prokuratura Europejska moze przekazywaé dane

osobowe do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej, jezeli:

a)  w prawnie wigzacym akcie wprowadzono odpowiednie zabezpieczenia ochrony danych

osobowych; lub

b)  Prokuratura Europejska ocenita wszystkie okoliczno$ci zwigzane z przekazaniem danych

osobowych i stwierdzita, ze istnieja odpowiednie zabezpieczenia ochrony danych osobowych.

2. Prokuratura Europejska informuje Europejskiego Inspektora Ochrony Danych o kategoriach

przekazan na podstawie ust. 1 lit. b).

3. Jezeli przekazanie odbywa si¢ na podstawie ust. 1 lit. b), musi by¢ udokumentowane,
a dokumentacja, w tym data i godzina przekazania, informacje o wlasciwym organie odbierajacym,
uzasadnienie przekazania oraz przekazane dane osobowe, musi zosta¢ udost¢pniona na zadanie

Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych.
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Artykut 43d
Wyjatki w szczegélnych sytuacjach
1. W razie braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony na mocy w art. 43b lub
braku odpowiednich zabezpieczen okreslonych w art. 43¢ Prokuratura Europejska moze przekazac
dane osobowe do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢edzynarodowej wylacznie pod warunkiem,

ze przekazanie ich jest niezbg¢dne:

a)  w celu ochrony zywotnych intereséw osoby, ktérej dane dotycza, lub innej osoby;
b)  w celu zabezpieczenia uzasadnionych interesOw osoby, ktorej dane dotycza;

c) dlazapobiezenia bezposredniemu, powaznemu ryzyku naruszenia bezpieczenstwa

publicznego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego; lub

d) windywidualnych przypadkach w celu wykonania zadan Prokuratury Europejskiej, chyba ze
stwierdzi ona, ze podstawowe prawa i wolno$ci konkretnej osoby, ktorej dane dotycza, sa

. . .. . 2
nadrzedne wobec interesu publicznego przemawiajacego za przekazaniem®.

2. Jezeli przekazanie odbywa si¢ na podstawie ust. 1, musi by¢ udokumentowane,
a dokumentacja, w tym data i godzina przekazania, informacje o wlasciwym organie odbierajacym,
uzasadnienie przekazania oraz przekazane dane osobowe, musi zosta¢ udost¢pniona na zadanie

Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych.

Artykut 43¢

Przekazywanie danych osobowych odbiorcom majgcym siedzibe w panstwach trzecich
1.  Na zasadzie wyjatku od art. 43a ust. 1 lit. b) 1 z zastrzezeniem umoéw mi¢dzynarodowych,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Prokuratura Europejska moze w indywidualnych,
konkretnych przypadkach przekazywa¢ dane osobowe bezposrednio odbiorcom majacym siedzibe
w panstwach trzecich jedynie wowczas, gdy zachowane sg pozostate przepisy niniejszego rozdziatu
1 spetnione zostaty wszystkie nastgpujace warunki:
a)  przekazanie jest $cisle niezb¢dne do wykonania zadania Prokuratury Europejskiej

przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu do celow, o ktorych mowa w art. 37 ust. 1;

25

Delegacja DE zgtosita zastrzezenie weryfikacji do ust. 1 lit. d).
26

Delegacje BE, LX 1 PT zglosily zastrzezenie do tego przepisu.
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b)  Prokuratura Europejska stwierdzi, ze podstawowe prawa i wolnosci danej osoby, ktorej dane
dotycza, nie sg nadrzgdne wobec interesu publicznego przemawiajgcego za przedmiotowym
przekazaniem;

c)  Prokuratura Europejska uzna, ze przekazanie organowi wtasciwemu do celow, o ktorych
mowa w art. 37 ust. 1, w panstwie trzecim bytoby nieskuteczne lub niewtasciwe, w szczegdlnosci
dlatego, ze przekazanie nie moze nastagpi¢ w odpowiednim terminie;

d)  organ, ktory jest wlasciwy dla celéw wskazanych w art. 37 ust. 1 w panstwie trzecim, zostanie

poinformowany bez zbgdnej zwtoki, chyba ze byloby to nieskuteczne lub niewlasciwe; oraz

e)  Prokuratura Europejska poinformuje odbiorce o konkretnym celu lub konkretnych celach,
w ktorych dane osobowe maja by¢ wytacznie przetwarzane przez odbiorce, pod warunkiem ze takie

przetwarzanie jest niezbg¢dne.

[2. Umowa migdzynarodowa, o ktdrej mowa w ust. 1, oznacza jakakolwiek dwustronng lub
wielostronng umowe miedzynarodowa obowiazujaca miedzy Unig Europejska a panstwami
trzecimi dotyczaca wspotpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych 1 wspotpracy

policyjne;j.]

3. Jezeli przekazanie odbywa si¢ na podstawie ust. 1, musi by¢ udokumentowane, a dokumentacja,
w tym data i godzina przekazania, informacje o wtasciwym organie odbierajacym, uzasadnienie
przekazania oraz przekazane dane osobowe, musi zosta¢ udostgpniona na zgdanie Europejskiemu

Inspektorowi Ochrony Danych.

Artykut 44¢*7
Nadzor ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych jest odpowiedzialny za monitorowanie i zapewnienie
stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych ochrony podstawowych praw

1 wolnosci 0sob fizycznych w odniesieniu do przetwarzania operacyjnych danych osobowych przez
Prokuraturg Europejska oraz za doradzanie Prokuraturze Europejskiej i osobom, ktérych dane
dotycza, we wszystkich kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem operacyjnych danych osobowych.
W tym celu wykonuje on obowigzki okreslone w ust. 2, korzysta z uprawnien przyznanych mu

w ust. 3 1 wspotpracuje z krajowymi organami nadzorczymi zgodnie z art. 45.

2 Delegacje BE, ES, PT i SI zglosily zastrzezenie weryfikacji do tego przepisu.
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2. Europejski Inspektor Ochrony Danych ma nastepujace obowigzki na mocy niniejszego

rozporzadzenia:

a)  wystuchuje skarg i bada je oraz w rozsagdnym czasie informuje osobe, ktérej dane dotycza,

o wyniku tych dziatan;

b)  przeprowadza dochodzenia zarowno z wilasnej inicjatywy, jak i na podstawie skarg oraz

w rozsagdnym czasie informuje osoby, ktorych dane dotycza, o ich wyniku;

c)  monitoruje i zapewnia stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych
ochrony 0so6b fizycznych w odniesieniu do przetwarzania operacyjnych danych osobowych przez

Prokurature Europejska;

d) doradza Prokuraturze Europejskiej — z wiasnej inicjatywy albo w odpowiedzi na konsultacje —
we wszystkich kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem operacyjnych danych osobowych,
w szczeg6lnosci zanim Prokuratura Europejska przyjmie przepisy wewnetrzne dotyczace ochrony

podstawowych praw i wolnosci w odniesieniu do przetwarzania operacyjnych danych osobowych.
3. Na mocy niniejszego rozporzadzenia Europejski Inspektor Ochrony Danych moze:
a)  doradza¢ osobom, ktérych dane dotycza, w kwestii korzystania z ich praw;

b)  przekaza¢ sprawe Prokuraturze Europejskiej w przypadku domniemanego naruszenia
przepiséw regulujacych przetwarzanie operacyjnych danych osobowych i w stosownych
przypadkach zaproponowac srodki prawne stuzace usunigciu tego naruszenia i poprawie ochrony

0s0b, ktorych dane dotycza;

c)  skonsultowac¢ si¢ z Prokuraturg Europejska, jezeli wnioski o skorzystanie z okreslonych praw
w odniesieniu do operacyjnych danych osobowych zostaty odrzucone z naruszeniem art. 37e—

37K,

d) przekaza¢ sprawg Prokuraturze Europejskie;j;

2 Komisja zglosila zastrzezenie do tego przepisu.
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e) nakazac Prokuraturze Europejskiej, by dokonata sprostowania operacyjnych danych
osobowych, ograniczyta przetwarzanie takich danych lub usung¢ta operacyjne dane osobowe
przetwarzane przez Prokuratur¢ Europejska z naruszeniem przepisoOw dotyczacych przetwarzania
operacyjnych danych osobowych oraz by powiadomita o takich dziataniach osoby trzecie, ktorym
takie dane zostaty ujawnione, chyba ze koliduje to z prowadzeniem dochodzen oraz wnoszeniem

1 popieraniem oskarzen przez Prokuratur¢ Europejska;

f)  przekazac¢ sprawe Trybunatowi Sprawiedliwosci Unii Europejskiej zgodnie z warunkami

przewidzianymi w Traktacie;
g) interweniowa¢ w sprawach wniesionych do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

4.  Europejski Inspektor Ochrony Danych ma dostep do danych osobowych przetwarzanych
przez Prokuratur¢ Europejska oraz do jej pomieszczen w zakresie niezbednym do realizacji swoich

zadan.”

5. Europejski Inspektor Ochrony Danych sporzadza roczne sprawozdanie z dziatalnosci

nadzorczej nad Prokuraturg Europejska.

Artykut 44d

Tajemnica zawodowa Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

Europejski Inspektor Ochrony Danych oraz jego personel — w trakcie kadencji i po jej zakonczeniu
— podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej w odniesieniu do wszelkich poufnych

informacji, ktore uzyskali w trakcie wykonywania oficjalnych obowigzkow.

¥ Delegacje ES i PT zglosily zastrzezenie do tego ustepu.
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Artykut 45
Wspolpraca miedzy Europejskim Inspektorem Ochrony Danych a krajowymi organami [...]

nadzorczymi

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych dziala w $cistej wspotpracy z krajowymi organami
nadzorczymi w konkretnych kwestiach wymagajacych podjgcia dziatan krajowych, zwlaszcza jezeli
Europejski Inspektor Ochrony Danych lub krajowy organ nadzorczy stwierdzi znaczace
rozbiezno$ci migdzy praktykami panstw cztonkowskich lub potencjalnie niezgodne z prawem
przekazanie danych przy wykorzystaniu kanatow komunikacji Prokuratury Europejskiej, lub

w konteks$cie zapytan zgtoszonych przez co najmniej jeden krajowy organ nadzorczy odno$nie do

wykonywania i interpretacji niniejszego rozporzadzenia.

2. W sprawach, o ktorych mowa w ust. 1, Europejski Inspektor Ochrony Danych i krajowe
organy nadzorcze wlasciwe w zakresie nadzoru ochrony danych, dziatajac w zakresie wtasnych
kompetencji, moga wymienia¢ si¢ odpowiednimi informacjami i pomagac sobie

w przeprowadzaniu kontroli i1 inspekcji, bada¢ trudnosci w interpretacji lub stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia, analizowac problemy zwigzane z prowadzeniem niezaleznego nadzoru lub
korzystaniem z praw przez osoby, ktorych dane dotycza, sporzadza¢ zharmonizowane wnioski
dotyczace wspolnych rozwigzan wszelkich probleméw oraz promowac wiedze na temat praw do
ochrony danych, zaleznie od potrzeb.

3. Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona rozporzadzeniem (UE) 2016/679 wykonuje
zadania okreslone w art. 51 dyrektywy (UE) 2016/680 takze w odniesieniu do kwestii objetych

niniejszym rozporzadzeniem, w szczegolnosci kwestii, o ktérych mowa w ust. 1 1 2 niniejszego

artykutu.
Artykut 46
Prawo do wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
1.  Kazda osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo wnies¢ skarge do Europejskiego Inspektora

Ochrony Danych, jezeli uwaza, ze przetwarzanie dotyczacych jej operacyjnych danych osobowych
przez Prokuratur¢ Europejska narusza przepisy niniejszego rozporzadzenia.
2. Europejski Inspektor Ochrony Danych informuje osobe, ktérej dane dotycza, o postepach

1 wyniku rozpatrywania skargi, w tym o mozliwos$ci ztozenia srodka zaskarzenia na mocy art. 46a.
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Artykut 46a

Prawo do kontroli sgdowej w odniesieniu do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

Odwotania od decyzji Europejskiego Inspektora Ochrony Danych wnoszone sg do Trybunatu

Sprawiedliwosci Unii Europejskiej™.

[...]
Artykut 73a

Przeglad przepiséw dotyczacych ochrony osob fizycznych w odniesieniu do przetwarzania

danych osobowych przez Prokuratur¢ Europejska

W ramach dostosowania rozporzadzenia (WE) 45/2001 zgodnie z art. 2 ust. 3 i art. 98
rozporzadzenia (UE) 2016/679 Komisja dokonuje przegladu przepisow dotyczacych ochrony oséb
fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych przez Prokuraturg Europejska
okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu. W stosownych przypadkach Komisja przedstawia

wniosek ustawodawczy w celu zmiany lub uchylenia tych przepisow.
Artykut a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Przekazanie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa wart. 37 ust. 1b
przekazuje si¢ Komisji na czas nieokre$lony od (data wejscia w zycie ustawodawczego aktu

podstawowego).

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w ust. 37 ust. 1b, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji
p6zniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow

delegowanych.

3 Zostanie poddany przegladowi w $wietle art. 36.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez
kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 37 ust. 1a wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie [2 miesi¢cy] od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaro6wno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedtuza si¢ o [2 miesigce] z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut b

Tryb pilny
1. Akty delegowane przyjete na mocy niniejszego artykutu wchodza w zycie niezwtocznie 1 maja
zastosowanie, o ile nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.
2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie
z procedurg, o ktoérej mowa w art. a ust. 5. W takim przypadku Komisja uchyla akt niezwtocznie po

powiadomieniu jej przez Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.
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ZALACZNIK 2

SEKCJA 4
PRZEPISY DOTYCZACE PROCEDUR UPROSZCZONYCH

[..]

Artykut 34
Uproszczone procedury Scigania karnego31

1. Jesli majace zastosowanie prawo krajowe przewiduje uproszczong procedure¢ $cigania
karnego w celu zakonczenia sprawy na warunkach uzgodnionych z podejrzanym™, to zgodnie z art.
9 ust. 3 1 art. 29 ust. 1 delegowany prokurator europejski prowadzacy postepowanie moze
zaproponowac wilasciwej stalej izbie zastosowanie tej procedury zgodnie z warunkami

przewidzianymi w prawie krajowym.
2. Stata izba podejmuje decyzje w sprawie propozycji delegowanego prokuratora europejskiego
prowadzacego postgpowanie, z uwzglednieniem nastgpujacych podstaw:

a)  wagi przestepstwa, okreslonej w szczeg6lnosci na podstawie szkody wyrzadzonej interesom

finansowym Unii,

b)  gotowosci domniemanego sprawcy do naprawienia szkody wyrzadzonej na skutek

zachowania niezgodnego z prawem,

31
32

Komisja wniosta zastrzezenie do tego przepisu.

Zostanie dodany nastepujacy motyw: ,,Krajowe systemy prawne przewidujq rozne rodzaje
uproszczonych procedur Scigania karnego, w tym takze obejmujqce udziat sqdu, na przyktad
w postaci transakcji z podejrzanym. Jesli takie procedury istniejq, delegowani prokuratorzy
europejscy powinni mie¢ prawo do stosowania ich — zgodnie z warunkami okreslonymi

w prawie krajowym — w sytuacjach przewidzianych przez niniejsze rozporzqdzenie. Sytuacje
te powinny obejmowac przypadki, w ktorych ostateczna szkoda powstata na skutek
przestepstwa, po ewentualnym odzyskaniu kwoty odpowiadajqcej szkodzie, jest nieznaczna.
W interesie spojnosci i skutecznosci polityki Prokuratury w zakresie Scigania, nalezy zawsze
zwrocic¢ sie do witasciwej stalej izby o zgode na zastosowanie takiej procedury. Po pomysinym
zastosowaniu procedury uproszczonej, sprawa powinna zostac ostatecznie zakonczona”.
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c)  zgodnosci zastosowania procedury z ogdlnymi celami i podstawowymi zasadami pracy

Prokuratury Europejskiej przedstawionymi w niniejszym rozporzadzeniu.
Kolegium przyjmuje wytyczne dotyczace stosowania tych podstaw.

3. Jesli stala izba wyrazi zgode na te propozycje, delegowany prokurator europejski prowadzacy
postgpowanie stosuje uproszczong procedure §cigania karnego zgodnie z warunkami
przewidzianymi w prawie krajowym i wprowadza informacje¢ o tym do systemu zarzadzania
sprawami. Po zakonczeniu uproszczonej procedury §cigania karnego na skutek spetnienia
warunkow uzgodnionych z podejrzanym stata izba wydaje delegowanemu prokuratorowi

europejskiemu instrukcje, by podjat dzialania zmierzajace do ostatecznego zakonczenia sprawy.
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ZALACZNIK 3

ROZDZIAL VII
PRZEPISY FINANSOWE I PRZEPISY DOTYCZACE PRACOWNIKOW
SEKCJA 1
PRZEPISY FINANSOWE
Artykut 48

Podmioty upowaznione do dzialan finansowych

1. Europejski Prokurator Generalny jest odpowiedzialny za przygotowywanie decyzji

dotyczacych ustanowienia budzetu oraz przedktadanie ich kolegium do przyjecia.

2. Dyrektor administracyjny jest odpowiedzialny, jako urzednik zatwierdzajacy, za wykonanie

budzetu Prokuratury Europejskie;.

Artykut 49
Budzet

1.  Na podstawie wniosku sporzadzonego przez dyrektora administracyjnego Europejski
Prokurator Generalny przygotowuje preliminarz wszystkich dochodoéw i1 wydatkéw
Prokuratury Europejskiej na kazdy rok budzetowy, odpowiadajacy rokowi kalendarzowemu.

Preliminarz ten jest wykazywany w budzecie Prokuratury Europejskie;.

2. Budzet Prokuratury Europejskiej musi by¢ zrownowazony pod wzgledem dochodow

1 wydatkow.
3. Bezuszczerbku dla innych zasobéw dochody Prokuratury Europejskiej obejmuja:
a)  wklad Unii zapisany w budzecie og6élnym Unii;

b)  naleznosci za publikacje i wszelkie ustugi §wiadczone przez Prokuratur¢ Europejska.
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5a.%

Wydatki Prokuratury Europejskiej obejmuja wynagrodzenie Europejskiego Prokuratora
Generalnego, prokuratorow europejskich, delegowanych prokuratoréw europejskich,
dyrektora administracyjnego i pracownikéw Prokuratury Europejskiej, wydatki

administracyjne i wydatki na infrastrukture oraz wydatki operacyjne.

Jezeli delegowani prokuratorzy europejscy prowadza czynnosci w ramach zadan Prokuratury
Europejskiej, odpowiednie wydatki ponoszone przez delegowanych prokuratorow
europejskich w trakcie takich czynno$ci uznaje si¢ za wydatki operacyjne Prokuratury

Europejskie;j.

Wydatki operacyjne Prokuratury Europejskiej zasadniczo nie obejmujg kosztoéw zwigzanych
z czynno$ciami dochodzeniowymi podejmowanymi przez wtasciwe organy krajowe ani
kosztow pomocy prawnej.> Obejmuja one jednak — w ramach budzetu Prokuratury — niektore
koszty zwigzane z dzialaniami dochodzeniowymi Prokuratury Europejskiej oraz wnoszeniem

1 popieraniem przez nig oskarzen, zgodnie z ust. 5a.

Wydatki operacyjne beda rowniez obejmowaé utworzenie systemu zarzadzania sprawami,
szkolenia, podréze stuzbowe i thumaczenia niezb¢dne do wewngtrznego funkcjonowania

Prokuratury Europejskiej, takie jak tlumaczenia dla statej izby.**

Gdy w imieniu Prokuratury prowadzona jest czynnos¢ dochodzeniowa o szczeg6lnie
wysokich kosztach®, delegowani prokuratorzy europejscy moga, na uzasadniony wniosek
wiasciwych organdéw krajowych lub z wilasnej inicjatywy, konsultowac si¢ ze stalg izba

w sprawie tego, czy Prokuratura Europejska mogtaby czesciowo pokry¢ koszty tej czynnosci.
Konsultacje takie nie moga op6znia¢ dochodzenia. Stata izba moze w takiej sytuacji, po

konsultacji z dyrektorem administracyjnym i1 na podstawie proporcjonalnosci czynnosci

33

34
35
36

Zdaniem Komisji koszty zwigzane z sekretariatem delegowanych prokuratoréw
europejskich takze powinny by¢ wytaczone z wydatkéw operacyjnych Prokuratury
Europejskiej. Kilka panstw cztonkowskich jest jednak zdania, Ze koszty te by¢ moze beda
musiaty by¢ pokrywane z budzetu Prokuratury Europejskie;j.

Komisja zgtosita zastrzezenie odno$nie do thumaczen, por. art. 63 ust. 2.

Komisja oraz delegacje MT, PT, AT, BG i DE zglosily zastrzezenie do tego przepisu.
Dodany zostanie nastepujacy motyw: ,, Takie szczegolnie wysokie koszty mogq by¢ zwigzane
na przyktad ze skomplikowanymi opiniami bieglych, szeroko zakrojonymi operacjami
policyjnymi lub tez dtugotrwalymi dziataniami obserwacyjnymi...”.
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wykonywanej w szczeg6élnych okoliczno$ciach oraz nadzwyczajnego charakteru
wynikajacych z niej kosztéw, podjaé decyzje o przyjeciu lub odrzuceniu tego wniosku,
zgodnie z zasadami oceny tych kryteridw, ktore maja zosta¢ okreslone w regulaminie
wewnetrznym. Nastepnie dyrektor administracyjny na podstawie dostepnych srodkow
finansowych podejmuje decyzje w sprawie kwoty dofinansowania, jaka nalezy przyznac.
Dyrektor administracyjny niezwtocznie informuje o tej decyzji delegowanego prokuratora

europejskiego prowadzacego postepowanie.

Artykul 50

Ustanowienie budzetu

1.  Na podstawie wniosku sporzadzonego przez dyrektora administracyjnego Europejski
Prokurator Generalny przygotowuje wstepny projekt preliminarza dochodow 1 wydatkow
Prokuratury Europejskiej na kolejny rok budzetowy. Europejski Prokurator Generalny

przesyta ten wstepny projekt preliminarza kolegium do przyjegcia.

2. Wstepny projekt preliminarza dochodow 1 wydatkéw Prokuratury Europejskiej zostaje
przestany Komisji najpdzniej dnia 31 stycznia kazdego roku. Do dnia 31 marca Prokuratora
Europejska przesyta Komisji ostateczny projekt preliminarza obejmujacy projekt planu

zatrudnienia.

3.  Komisja przesyta preliminarz Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (,,wtadza budzetowa”)

wraz z projektem budzetu ogdlnego Unii.

4.  Na podstawie preliminarza Komisja wprowadza do projektu budzetu ogdélnego Unii
przedktadanego wtadzy budzetowej zgodnie z art. 313 i 314 Traktatu szacunkowe kwoty,
ktére uwaza za niezbg¢dne w odniesieniu do planu zatrudnienia, oraz kwoty wktadu, ktéory ma

by¢ wniesiony z budzetu ogdlnego.

5. Wiladza budzetowa zatwierdza $rodki przewidziane na wktad z budzetu ogdlnego Unii na

rzecz Prokuratury Europejskiej.
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6.  Wladza budzetowa przyjmuje plan zatrudnienia Prokuratury Europejskiej.

7. Kolegium przyjmuje budzet Prokuratury Europejskiej na podstawie wniosku Europejskiego
Prokuratora Generalnego. Budzet staje si¢ ostateczny po ostatecznym przyjeciu budzetu
ogolnego Unii. W razie potrzeby jest on korygowany zgodnie z ta sama procedura, ktéra

obowigzuje przy przyjmowaniu pierwotnego budzetu.

8. W przypadku projektow budowlanych, ktére moga mie¢ znaczacy wptyw na budzet
Prokuratury Europejskiej, zastosowanie ma art. 88 rozporzadzenia delegowanego Komisji

(UE) nr 1271/2013.
Artykut 51
Wykonanie budzetu

1. Dyrektor administracyjny, dziatajacy w charakterze urzednika zatwierdzajacego Prokuratury
Europejskiej, wykonuje budzet Prokuratury Europejskiej na wtasng odpowiedzialno$¢

1 w ramach ograniczen zatwierdzonych w budzecie.

2. Co roku dyrektor administracyjny przesyla wtadzy budzetowej wszystkie informacje majace

znaczenie z punktu widzenia wynikéw wszelkich procedur oceny.
Artykut 52

Prezentacja sprawozdania finansowego i absolutorium

L[]

2. Do dnia 1 marca nastgpujacego po zakonczeniu kazdego roku budzetowego ksiegowy
Prokuratury Europejskiej przesyta wstepne sprawozdanie finansowe ksiegowemu Komisji

1 Trybunatowi Obrachunkowemu.

3. Do dnia 31 marca kolejnego roku budzetowego Prokuratura Europejska przesyta
sprawozdanie dotyczace zarzadzania budzetem i finansami Parlamentowi Europejskiemu,

Radzie i Trybunatowi Obrachunkowemu.
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10.

11.

Do dnia 31 marca nastgpujacego po zakonczeniu kazdego roku budzetowego ksiggowy
Komisji przesyta Trybunatowi Obrachunkowemu wstepne sprawozdanie finansowe

Prokuratury Europejskiej skonsolidowane ze sprawozdaniem finansowym Komisji.

Zgodnie z art. 148 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 najpdzniej do dnia
1 czerwca nastgpnego roku Trybunat Obrachunkowy przedstawia swoje uwagi na temat

wstepnego sprawozdania finansowego Prokuratury Europejskie;j.

Po otrzymaniu uwag Trybunatu Obrachunkowego na temat wstgpnego sprawozdania

finansowego Prokuratury Europejskiej, zgodnie z art. 148 rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 966/2012, ksiggowy Prokuratury Europejskiej sporzadza na wiasng odpowiedzialnosé
koncowe sprawozdanie finansowe Prokuratury Europejskiej i przedktada je kolegium do

zaopiniowania.

Do dnia 1 lipca nastepujacego po zakonczeniu kazdego roku budzetowego ksiegowy
Prokuratury Europejskiej przesyta Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji

1 Trybunatowi Obrachunkowemu koncowe sprawozdanie finansowe wraz z opinig kolegium.

Koncowe sprawozdanie finansowe Prokuratury Europejskiej publikuje si¢ w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej do dnia 15 listopada roku nastepujacego po odnosnym roku

budzetowym.

Najpdzniej do dnia 30 wrze$nia nastgpnego roku dyrektor administracyjny przesyta
Trybunatowi Obrachunkowemu odpowiedz na jego uwagi. Dyrektor administracyjny przesyta

te odpowiedz réwniez Komisji.

Dyrektor administracyjny przedktada Parlamentowi Europejskiemu, na jego wniosek,
wszelkie informacje niezb¢dne do sprawnego zastosowania procedury udzielania
absolutorium za dany rok budzetowy, zgodnie z art. 109 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego

Komisji (UE) nr 1271/2013.

Przed 15 maja roku N + 2 Parlament Europejski, na zalecenie Rady stanowigcej wiekszoscia
kwalifikowana, udziela dyrektorowi administracyjnemu absolutorium z wykonania budzetu za

rok N.
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Artykut 53

Przepisy finansowe

Na podstawie wniosku dyrektora administracyjnego Europejski Prokurator Generalny sporzadza
projekt przepisoOw finansowych majacych zastosowanie do Prokuratury Europejskiej. Kolegium
przyjmuje te przepisy po konsultacji z Komisja. Przepisy te nie odbiegaja od rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1271/2013 z 30 wrzesnia 2013 r., chyba Ze jest to wyraznie

konieczne do dzialania Prokuratury Europejskiej, a Komisja weze$niej wyrazita na to zgode.
SEKCJA 2

PRZEPISY DOTYCZACE PRACOWNIKOW
Artykut 54
Przepisy ogoélne

1.  Regulamin pracowniczy Unii Europejskiej 1 warunki zatrudnienia innych pracownikow Unii
Europejskiej oraz przepisy przyjete w drodze porozumienia migdzy instytucjami Unii
Europejskiej dotyczace wykonania tego regulaminu pracowniczego i tych warunkow
zatrudnienia innych pracownikéw maja zastosowanie do Europejskiego Prokuratora
Generalnego 1 prokuratoréw europejskich, delegowanych prokuratoréw europejskich,
dyrektora administracyjnego i pracownikéw Prokuratury Europejskiej, chyba zZe niniejsze

rozporzadzenie stanowi inaczej.

Europejski Prokurator Generalny i prokuratorzy europejscy zatrudniani s3 w charakterze
pracownikow tymczasowych Prokuratury Europejskiej w mysl art. 2 lit. a) warunkéw

zatrudnienia innych pracownikow Unii Europejskie;.

la. Pracownicy Prokuratury Europejskiej zatrudniani sg zgodnie z zasadami i przepisami

majacymi zastosowanie do urzgdnikéw i innych pracownikéw Unii Europejskie;.
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Uprawnienia organu powolujacego w zakresie zawierania umow o prac¢ wynikajace

z regulaminu pracowniczego oraz z warunkow zatrudnienia innych pracownikow wykonuje
kolegium. Kolegium moze®’ przekaza¢ te uprawnienia w odniesieniu do pracownikow
Prokuratury Europejskiej dyrektorowi administracyjnemu. Uprawnien, o ktérych mowa

w poprzednim zdaniu, kolegium nie moze przekaza¢ w odniesieniu do Europejskiego
Prokuratora Generalnego, prokuratoréw europejskich, delegowanych prokuratorow

europejskich ani dyrektora administracyjnego.

Kolegium przyjmuje odpowiednie przepisy wykonawcze do regulaminu pracowniczego i do
warunkow zatrudnienia innych pracownikéw zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego.
W ramach dokumentu programowego kolegium przyjmuje rowniez program dotyczacy

zasobow ludzkich.
Do Prokuratury Europejskiej 1 jej pracownikéw ma zastosowanie Protokot w sprawie
przywilejow 1 immunitetow Unii Europejskie;.

Delegowani prokuratorzy europejscy sa zatrudniani w charakterze specjalnych doradcow™®
zgodnie z art. 5, 123 i 124 warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw Unii Europejskiej.*

Wiasciwe organy krajowe utatwiajg

37

38

39

W jednym z motywoOw zostanie wyjasnione, ze kolegium w zasadzie zawsze powinno

przekazywacé te uprawnienia, chyba ze szczeg6lne okolicznosci wymagaja, by wykonywato

je bezposrednio.
Cze$¢ panstw czlonkowskich (AT, DE, HU, PL, SE) podtrzymuje zastrzezenie weryfikacji co
do praktycznych implikacji statusu specjalnych doradcéw oraz warunkéw zwigzanych z tym
statusem. W motywach wyjasnione zostanie, ze wynagrodzenie delegowanych prokuratorow
europejskich jako specjalnych doradcéw — ustalane bezposredniag umowa — bedzie opieralo sie
na konkretnej decyzji, ktora podejmie kolegium. Decyzja ta powinna mi¢dzy innymi
zapewnia¢, by wynagrodzenie delegowanych prokuratoréw europejskich w szczegolnych
przypadkach, w ktérych pelnig oni réwniez funkcje prokuratoréw krajowych zgodnie z art. 12
ust. 3, nadal byto w zasadzie wyplacane w zwigzku z ich funkcjami prokuratoréw krajowych,
a wynagrodzenie za petnienie funkcji specjalnych doradcéw odpowiadalo jedynie pracy
wykonanej w imieniu Prokuratury Europejskiej w charakterze delegowanych prokuratorow
europejskich.

Kwestia tego, w jaki sposob rozwigza¢ problem braku profesjonalizmu zawodowego
delegowanych prokuratorow europejskich, zostanie ponownie oméwiona w konteks$cie art. 15
1 przegladu catosci tekstu.
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delegowanym prokuratorom europejskim petnienie ich funkcji wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia i powstrzymuja si¢ od prowadzenia dziatan lub polityk, ktore moga mie¢
niekorzystny wptyw na kariere zawodowa i status delegowanych prokuratoréw europejskich
w krajowych systemach $cigania. W szczegdlnosci wtasciwe organy krajowe zapewniajg
delegowanym prokuratorom europejskim zasoby i sprzet niezbedne do petnienia ich funkcji
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, a takze zapewniaja, aby delegowani prokuratorzy
europejscy byli w pelni wiaczeni w struktury stuzb prokuratorskich w swoich panstwach.
Nalezy zapewni¢ istnienie adekwatnych mechanizméw pozwalajacych delegowanym
prokuratorom europejskim zachowac¢ prawa zwigzane z zabezpieczeniem spotecznym,
emeryturami lub rentami oraz ubezpieczeniem w systemie krajowym. Nalezy zapewnic¢
réwniez, by calkowite wynagrodzenie delegowanego prokuratora europejskiego nie byto
nizsze niz to, ktore otrzymywalby, sprawujac wytacznie funkcje prokuratora krajowego.
Ogolne warunki pracy i1 sSrodowisko pracy delegowanych prokuratoréw europejskich wchodzi

w zakres wlasciwos$ci odpowiednich krajowych organow sadowych.

S5a. Zgodnie z tym, co przewiduje art. 6 niniejszego rozporzadzenia, prokuratorzy europejscy oraz
delegowani prokuratorzy europejscy podczas wykonywania swoich uprawnien w zakresie
prowadzenia dochodzen i oskarzania nie moga otrzymywac zadnych polecen, wskazowek ani

instrukcji innych niz te, ktore sag wyraznie przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 55

Oddelegowani eksperci krajowi i inni pracownicy

1. Oprocz wlasnych pracownikdéw Prokuratura Europejska moze korzysta¢ z pomocy
oddelegowanych ekspertow krajowych lub innych osob, ktore zostaty jej udostepnione,
lecz nie sg przez nig zatrudnione. Przy realizacji zadan zwigzanych z funkcjami
Prokuratury Europejskiej oddelegowani eksperci krajowi podlegaja Europejskiemu

Prokuratorowi Generalnemu.

2. Kolegium przyjmuje decyzje okreslajaca zasady delegowania do Prokuratury Europejskiej
ekspertow krajowych lub innych osob, ktore sg jej udostepniane, lecz nie sg przez nig
zatrudniane.
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2a.

Artykut 56
Przepisy wspolne

W zakresie, w jakim jest to niezbedne do wykonywania jej zadan, Prokuratura Europejska
moze ustanawiac¢ 1 utrzymywac¢ wspolprace z instytucjami, organami lub jednostkami
administracyjnymi Unii zgodnie z ich celami, a takZe z organami panstw trzecich

i organizacjami miedzynarodowymi*.

W zakresie, w jakim jest to istotne dla wykonywania jej zadan, Prokuratura Europejska
moze, zgodnie z art. 67, prowadzi¢ wymiang wszystkich informacji bezposrednio
z podmiotami, o ktérych mowa w ust. 1, chyba Ze niniejsze rozporzadzenie stanowi

inaczej.

Do celow okreslonych w ust. 1 i 2 Prokuratura Europejska moze dokonywa¢ uzgodnien
roboczych z podmiotami, o ktérych mowa w ust. 1. Te uzgodnienia robocze majg charakter
techniczny lub operacyjny 1 powinny stuzy¢ w szczegolnos$ci utatwieniu wspoipracy

1 wymiany informacji mi¢dzy stronami. Uzgodnienia robocze nie mogg stanowi¢ podstawy

do wymiany danych osobowych ani by¢ wiagzace dla Unii lub jej panstw cztonkowskich.

40

W motywie nalezy wyjasni¢, ze do celoéw niniejszego rozporzadzenia Interpol bedzie
uwazany za organizacj¢ mi¢dzynarodowa. Mozna to takze wyjasni¢ w art. 2 rozporzadzenia
w definicjach (podobnie jak uczyniono w przypadku rozporzadzenia w sprawie Eurojustu).
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Artykut 57

Stosunki z Eurojustem

1.  Prokuratura Europejska ustanawia i utrzymuje bliskie stosunki z Eurojustem, oparte na
wzajemnej wspotpracy w ramach ich mandatow”' oraz na utworzeniu okreslonych ponizej

wzajemnych powiazan operacyjnych, administracyjnych i zarzadczych™.

2. W kwestiach operacyjnych Prokuratura Europejska moze wtaczy¢ Eurojust w swoje dziatania

dotyczace spraw transgranicznych, w tym poprzez:

a)  udostepnienie informacji, w tym danych osobowych, dotyczacych prowadzonych przez

nig dochodzen, zgodnie z odpowiednimi przepisami niniejszego rozporzadzenia;

b)  zwrocenie si¢ do Eurojustu lub jego wiasciwych przedstawicieli krajowych o wsparcie
w przekazaniu jej decyzji lub wnioskow o wzajemng pomoc prawng do panstw
bedacych cztonkami Eurojustu, ktore jednak nie uczestniczg w ustanawianiu
Prokuratury Europejskiej, lub do panstw trzecich, a takze w wykonaniu

przedmiotowych decyzji i wnioskow w takich panstwach.

4 Dodany zostanie motyw o tymczasowo ustalonym nastepujacym brzmieniu: ,,Prokuratura

Europejska i Eurojust powinni sta¢ si¢ partnerami i powinni wspotpracowac¢ w kwestiach
operacyjnych zgodnie ze swoimi mandatami. Wspolpraca taka moze wigzac si¢

z prowadzonymi przez Prokuratur¢ Europejska dochodzeniami, w przypadku ktorych za
konieczng/wlasciwg uwaza si¢ wymiane informacji lub koordynacje czynnos$ci
dochodzeniowych z Eurojustem w zwiazku z prowadzonymi przez niego sprawami.
Zwracajac si¢ o taka wspolprace z Eurojustem, Prokuratura Europejska powinna nawigzaé
kontakt z przedstawicielem krajowym Eurojustu w panstwie cztonkowskim delegowanego
prokuratora europejskiego, ktory prowadzi postgpowanie. Wspdlpraca operacyjna moze
obejmowac takze panstwa trzecie, ktore podpisaty z Eurojustem umowe o wspotpracy.”.
Ustep 1 zostanie poddany przegladowi po ostatecznym zredagowaniu ust. 3—5 tego artykutu,
w tym przepisow dotyczacych mozliwosci zawierania umoéw migdzy Prokuraturg
Europejska a Eurojustem.

42
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[5.

Prokuratura Europejska ma posredni dostep, w oparciu o system trafieniowy (figuruje/nie
figuruje), do informacji znajdujacych si¢ w systemie zarzadzania sprawami Eurojustu. Ilekro¢
zostanie stwierdzona zgodno$¢ migdzy danymi wprowadzonymi do systemu zarzadzania
sprawami przez Prokuratur¢ Europejskg a danymi bedagcymi w posiadaniu Eurojustu, fakt ten
zostanie podany do wiadomosci Eurojustu 1 Prokuratury Europejskiej, jak rowniez panstwa
cztonkowskiego, ktore przekazato dane Eurojustowi. Jesli dane te przekazalo panstwo trzecie,
Eurojust® powiadomi to panstwo trzecie o stwierdzonej zgodnosci danych wytacznie za

zgoda Prokuratury Europejskie;j.
[...]

Prokuratura Europejska moze korzysta¢ / korzysta ze wsparcia i zasoboéw administracyjnych
Eurojustu. Szczegoty tych uzgodnien reguluje si¢ umowsa. Eurojust moze swiadczy¢ /

$wiadczy nastepujace ustugi na rzecz Prokuratury Europejskiej**:

a)  wsparcie techniczne przy opracowywaniu budzetu rocznego, dokumentu programowego

zawierajacego program roczny i wieloletni oraz planu zarzadzania;
b)  wsparcie techniczne przy rekrutacji pracownikéw i zarzadzaniu kariera;
c¢)  ustugi w zakresie bezpieczenstwa;
d) ushugi w zakresie technologii informacyjnych;
e) ushlugi w zakresie zarzadzania finansami, ksiggowosci 1 audytu;

f)  wszelkie inne ushugi bedace przedmiotem wspélnego zainteresowania.]*

43
44

45

Obowiazki Eurojustu zostang ujete w kontekscie rozporzadzenia w sprawie Eurojustu.
Szczegoty tych uzgodnien reguluje si¢ umowa. Delegacja FR, przy wsparciu DE 1 LU,
zaproponowatla, by Eurojust §wiadczyt Prokuraturze Europejskiej ,,ustugi bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania” oraz by przepis ten przewidywal, ze ,,szczegoty
tego porozumienia reguluje si¢ umowa”.

Zawarto$¢ tego wykazu ma zosta¢ ustalona w pdzniejszym terminie.
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Artykut 57a
Stosunki z OLAF-em
Prokuratura Europejska ustanawia i utrzymuje bliskie stosunki z OLAF-em, oparte na
wzajemnej wspotpracy w ramach ich mandatéw i wymianie informacji. Stosunki te maja na
celu w szczegdlnosci to, by zapewni¢ wykorzystanie wszystkich dostepnych §rodkow ochrony

finansowych interesOw Unii poprzez uzupeinianie i wspieranie dziatan Prokuratury przez

OLAF.

Bez uszczerbku dla mozliwych dziatah przedstawionych w ust. 3, gdy Prokuratura Europejska
prowadzi dochodzenie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, OLAF nie moze rozpoczaé

rownoleglego dochodzenia administracyjnego dotyczacego tych samych faktow. *¢

W trakcie dochodzenia prowadzonego przez Prokurature Europejska Prokuratura moze
zwrdci¢ si¢ do OLAF-u, by zgodnie ze swoim mandatem wspierat lub uzupetniat jej dzialania,

, , . 4
w szczegolnosci poprzez:*

(a) dostarczanie informacji, analiz (w tym analiz z zakresu nauk sagdowych), wiedzy
fachowej 1 wsparcia operacyjnego;

(b) utatwianie koordynacji konkretnych dziatan wtasciwych krajowych organow
administracyjnych i organéw UE;

(c) prowadzenie dochodzen administracyjnych.

46

47

W motywie zostanie wyjasnione, Zze nie ma to wptywu na uprawnienia OLAF-u do
wszczynania dochodzen z inicjatywy wlasnej, w bliskiej wspoipracy z Prokuraturg
Europejska. Komisja wspomniata, ze bedzie trzeba to uja¢ w rozporzadzeniu w sprawie
OLAF-u.

W motywie zostanie wyjasnione, ze we wszystkich swoich dziataniach wspierajacych
Prokuratur¢ Europejska OLAF jest niezalezny od Komisji, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE, Euratom) nr 883/2013.
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4.  Aby umozliwi¢ OLAF-owi rozwazenie podjecia odpowiednich dziatan administracyjnych
zgodnie z jego mandatem, Prokuratura Europejska moze przekazywac¢ mu istotne informacje
dotyczace spraw, w ktorych postanowila ona nie prowadzi¢ dochodzenia, lub spraw, ktore

umorzyta. **
[....]

5. Prokuratura Europejska ma posredni dostgp, w oparciu o system trafieniowy (figuruje/nie
figuruje), do informacji znajdujacych si¢ w systemie zarzadzania sprawami OLAF-u. Jezeli
zostanie stwierdzona zgodno$¢ migdzy danymi wprowadzonymi do systemu zarzgdzania
sprawami przez Prokuratur¢ Europejska, a danymi bedacymi w posiadaniu OLAF-u,

powiadamia si¢ o tym zaréwno OLAF, jak i Prokurature Europejska.

[..]
Artykut 58

Stosunki z Europolem

1. Prokuratura Europejska ustanawia i utrzymuje bliskie stosunki z Europolem. W tym celu

dokonuja one uzgodnien roboczych okreslajacych warunki ich wspotpracy.

®  Przepisowy temu towarzyszylby nastepujacy motyw: ,,W przypadku spraw, w ktorych nie

prowadzi ona dochodzenia, Prokuratura Europejska powinna moc przekazywac istotne
informacje OLAF-owi, aby moglt on rozwazy¢ podjecie odpowiednich dziatan zgodnie ze
swoim mandatem. W szczegdlnos$ci Prokuratura Europejska moglaby rozwazy¢ informowanie
OLAF-u o sprawach, w ktorych nie ma istotnych powodéw, by uwazaé, ze popetniane jest lub
popetnione zostato przestepstwo objete wlasciwoscig Prokuratury, lecz moze by¢ stosowne
przeprowadzenie dochodzenia administracyjnego przez OLAF, lub o sprawach umorzonych
przez Prokurature, ktorych przekazanie OLAF-owi jest wskazane do celow dalszych dziatan
administracyjnych lub odzyskiwania mienia.”. Nalezy takze wyjasni¢ w motywie, Ze
przekazujac takie informacje, Prokuratura Europejska moze zwrdcic sie do OLAF-u, by
rozwazyt, czy wszcza¢ dochodzenie administracyjne lub inne dziatania administracyjne
o charakterze nastepczym lub monitorujacym, w szczegdlnosci do celéw podjecia
srodkow zapobiegawczych, odzyskania mienia lub wszczecia postepowania
dyscyplinarnego, zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 883/2013.
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Jezeli jest to konieczne do celéw prowadzonych dochodzen, Prokuratura Europejska, po
zlozeniu stosownego wniosku, ma mozliwos¢ uzyskania wszelkich istotnych informacji
bedacych w posiadaniu Europolu i dotyczacych przestepstwa wchodzacego w zakres jej
kompetencji, jak réwniez moze wezwaé Europol do udzielenia wsparcia analitycznego
w odniesieniu do konkretnego dochodzenia prowadzonego przez Prokuratur¢ Europejska.
Artykut 58a

Stosunki z innymi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii
Prokuratura Europejska ustanawia i utrzymuje wspotprace z Komisjg w celu ochrony
interesow finansowych Unii. W tym celu zawiera z nig umowe okres$lajaca warunki ich

wspotpracy.

Bez uszczerbku dla wiasciwego prowadzenia 1 poufno$ci swoich dochodzen, Prokuratura
Europejska niezwtocznie przekazuje odno$nym instytucjom, organom lub jednostkom
organizacyjnym Unii i innym pokrzywdzonym informacje wystarczajace do podjecia
odpowiednich srodkow, a w szczegdlnosci:

a) s$rodkow administracyjnych, takich jak srodki zapobiegawcze chronigce interesy
finansowe Unii. Prokuratura moze zaleci¢ instytucji, organowi lub jednostce
organizacyjnej Unii podjecie konkretnych srodkow;

b) wzigcia udzialu w postepowaniu cywilnym;

¢) do celow administracyjnego odzyskania kwot naleznych na rzecz budzetu Unii lub

wszczecia postgpowania dyscyplinarnego.*’

[...]

49

Motyw: ,, Prokuratura Europejska powinna umozliwia¢ instytucjom, organom i jednostkom
organizacyjnym Unii i innym pokrzywdzonym podjecie odpowiednich srodkow. Instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii powinny mie¢ mozliwos¢ podjecia wszelkich dziatan
niezbednych do ochrony interesow Unii. Moze to obejmowac podejmowanie srodkow
zapobiegawczych, w szczegolnosci majgcych zapobiegac statemu tamaniu prawa lub
chroni¢ reputacje Unii, lub umozliwic¢ tym instytucjom, organom i jednostkom
organizacyjnym Unii branie udzialu w postgpowaniach cywilnych zgodnie z prawem
krajowym. Wymiana informacji powinna odbywac sie z petnym poszanowaniem
niezaleznosci Prokuratury Europejskiej i tylko w takim zakresie, w jakim nie ma ona wplywu
na wtasciwe prowadzenie i poufnosc¢ dochodzen.”.
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la.

ROZDZIAL IX
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 62
Status prawny i warunki dzialalnoSci

W kazdym panstwie cztonkowskim Prokuraturze Europejskiej przystuguje zdolnos¢ prawna

przyznawana osobom prawnym na podstawie prawa tych panstw.

Niezbedne ustalenia dotyczace pomieszczen przeznaczonych dla Prokuratury Europejskiej
oraz obiektéw udostgpnionych przez przyjmujace panstwo czlonkowskie wraz ze
szczegbdtowymi przepisami majacymi zastosowanie w tym panstwie cztonkowskim do
cztonkow kolegium, dyrektora administracyjnego i pracownikdw Prokuratury Europejskiej,

a takze cztonkow ich rodzin, okresla si¢ w umowie w sprawie siedziby, ktora zostanie zawarta
miedzy Prokuraturg Europejska a przyjmujacym panstwem cztonkowskim nie pdzniej niz

dwa lata po wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 63
System jezykowy
Do aktéw przewidzianych w art. 16 1 72 ma zastosowanie rozporzadzenie nr 1.

Kolegium podejmuje wigkszosciag dwoch trzecich glosow cztonkow decyzje w sprawie

wewnetrznych zasad dotyczacych systemu jezykowego™".

Ushugi thumaczeniowe niezbedne do administracyjnego funkcjonowania Prokuratury
Europejskiej na szczeblu centralnym $§wiadczy Centrum Thumaczen dla Organdéw Unii
Europejskiej, chyba ze ze wzgledu na pilny charakter sprawy niezbe¢dne jest zastosowanie
innego rozwigzania. Delegowani prokuratorzy europejscy podejmuja decyzje o trybie

. , , . . . . 1
thumaczenia do celow dochodzef zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym”'.

50
51

Delegacja FR zglasza zastrzezenie do tego przepisu.

Komisja i delegacja LU zglaszajg zastrzezenie do tego przepisu. Delegacja LU
zaproponowatla, by wykresli¢ fragment: ,,chyba Ze ze wzglgdu na pilny charakter sprawy
niezbedne jest zastosowanie innego rozwigzania”.
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Artykut 64

Poufno$é™

1.  Czlonkowie kolegium, dyrektor administracyjny i pracownicy Prokuratury Europejskiej,
oddelegowani eksperci krajowi i inne osoby udost¢pnione Prokuraturze, lecz niezatrudnione
przez nia, oraz delegowani prokuratorzy europejscy maja obowigzek zachowania poufnosci,
zgodnie z przepisami Unii, w odniesieniu do wszelkich informacji bedacych w posiadaniu
Prokuratury Europejskie;.

2. Wszelkie inne osoby uczestniczace lub pomagajace w sprawowaniu przez Prokurature
Europejska jej funkcji na szczeblu krajowym maja obowigzek zachowania poufnosci, jak to

przewidziano w majacych zastosowanie prawie krajowym.

3. Obowiazek zachowania poufnosci pozostaje w mocy takze po zakonczeniu kadencji,
rozwigzaniu stosunku pracy oraz po zakonczeniu czynnos$ci stuzbowych przez osoby,

o ktorych mowa w ust. 11 2.

4.  Obowigzek zachowania poufnos$ci stosuje si¢, zgodnie z majacym zastosowanie prawem
krajowym lub prawem Unii, do wszystkich informacji otrzymanych przez Prokuraturg
Europejska, chyba ze informacje te zostaly juz zgodnie z prawem podane do wiadomosci

publiczne;.

> Komisja zglasza zastrzezenie do tego przepisu. Jezeli obecne brzmienie art. 64 ust. 2

pozostanie niezmienione, bedzie wymagato wprowadzenia art. 64a (tajemnica stuzbowa).
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Artykut 65
Przejrzystos¢

Do dokumentow, ktore odnoszg si¢ do zadan administracyjnych Prokuratury Europejskiej, ma

zastosowanie™ rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001.

W terminie sze$ciu miesigcy od daty ustanowienia Prokuratury Europejskiej Europejski
Prokurator Generalny opracowuje szczegdélowe zasady stosowania niniejszego przepisu, ktore

zostang przyje¢te przez Kolegium.

Decyzje podjete przez Prokuraturg Europejska na mocy art. 8 rozporzadzenia (WE)
nr 1049/2001 mogg stanowi¢ przedmiot skargi do Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich lub skargi wniesionej do Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na

warunkach okreslonych odpowiednio w art. 228 i 263 Traktatu.

53

Brzmienie odno$nego motywu zostanie wzmocnione, by przepis ten byt w petni uzasadniony
1 interpretowany w ten sposob, ze w zasadzie dokumenty zwigzane z zadaniami operacyjnymi
Prokuratury Europejskiej nie powinny by¢ ujawniane. Nalezy w nim takze wyjasnic, ze
dziatania Prokuratury Europejskiej podlegaja zasadzie przejrzystosci zgodnie z art. 15 ust. 3
TFUE 1 ze kolegium bedzie musiato przyjac szczegdtowe przepisy na temat sposobu
zapewniania prawa do publicznego dost¢pu do dokumentéw. Komisja oraz delegacje DE, FI

1 SE zglosity zastrzezenie do rzeczonego ograniczenia zakresu zastosowania tego przepisu.
Zostanie rowniez dodany motyw w brzmieniu: ,,.Zaden z przepisow niniejszego
rozporzqdzenia nie ma na celu ograniczenia publicznego dostepu do dokumentow, w zakresie
Jjakim jest on zagwarantowany w Unii i w panstwach cztonkowskich, w szczegolnosci na mocy
art. 42 Karty i na mocy innych odpowiednich przepisow”. Delegacja DE zaproponowata
nastepujace brzmienie tego ustgpu: ,,Do dokumentéw innych niz akta spraw przechowywane
zgodnie z art. [23] oraz ich wersje elektroniczne ma zastosowanie rozporzadzenie (WE)

nr 1049/2001.”.
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Artykut 66
OLAF i Europejski Trybunal Obrachunkowy

1.  Aby utatwi¢ zwalczanie — na mocy rozporzadzenia (UE) nr 883/2013 — naduzy¢ finansowych,
korupcji 1 wszelkich innych nielegalnych dziatan, w terminie sze$ciu miesigcy od dnia
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia Prokuratura Europejska przystapi do
porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego dochodzen
wewnetrznych prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) i przyjmie odpowiednie przepisy majace zastosowanie do Europejskiego Prokuratora
Generalnego, prokuratorow europejskich, dyrektora administracyjnego i pracownikow
Prokuratury Europejskiej, oddelegowanych ekspertéw krajowych i innych oséb
udostgpnionych Prokuraturze, lecz niezatrudnionych przez nig oraz delegowanych
prokuratorow europejskich [...], wykorzystujac w tym celu wzor zamieszczony w zatgczniku

do tego porozumienia.

2. Europejski Trybunat Obrachunkowy jest uprawniony do przeprowadzania audytow, na
podstawie dokumentacji i kontroli na miejscu, wobec wszystkich wykonawcow

1 podwykonawcow, ktorzy otrzymali od Prokuratury Europejskiej unijne srodki finansowe.

3. OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na miejscu, zgodnie
z przepisami i procedurami okre§lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 883/2013
i rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96, aby ustali¢, czy miaty miejsce
jakiekolwiek nieprawidtowosci, ktore wywieraja wplyw na interesy finansowe Unii,

w zwigzku z wydatkami finansowanymi przez Prokuratur¢ Europejska.
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4.  Bezuszczerbku dla ust. 1, 2 1 3 uzgodnienia robocze z organami Unii, organami panstw
trzecich 1 organizacjami mi¢dzynarodowymi oraz umowy podpisywane przez Prokuraturg
Europejska zawierajg postanowienia wyraznie uprawniajace Trybunal Obrachunkowy
1 OLAF do przeprowadzania tego rodzaju audytow 1 dochodzen, zgodnie z ich odpowiednimi

kompetencjami.
Artykut 67

Przepisy dotyczace ochrony szczegélnie chronionych informacji jawnych i informacji

niejawnych

1. Prokuratura Europejska ustanawia przepisy wewnetrzne dotyczace ochrony szczegolnie
chronionych informacji jawnych, w tym przepisy dotyczace tworzenia i przetwarzania takich

informacji w Prokuraturze Europejskie;.

2. Prokuratura Europejska ustanawia przepisy wewnetrzne dotyczace ochrony informacji
niejawnych Unii Europejskiej, ktore to przepisy sa zgodne z decyzja Rady 2013/488/UE, co

ma shuzy¢ zapewnieniu rownowaznego poziomu ochrony takich informacji.
Artykut 68
Dochodzenia administracyjne

Dziatania administracyjne™* Prokuratury Europejskiej sa przedmiotem dochodzen prowadzonych

przez Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich zgodnie z art. 228 Traktatu.
Artykut 69
Ogolny system odpowiedzialnosci

1.  Odpowiedzialno$¢ umowng Prokuratury Europejskiej reguluja przepisy majace zastosowanie

do danej umowy.

2. Do wydawania wyrokéw na podstawie wszelkich klauzul arbitrazowych zamieszczonych
w umowie zawartej przez Prokurature Europejska wiasciwy jest Trybunal Sprawiedliwos$ci

Unii Europejskie;.

>4 Delegacje SE 1 FI chciatyby usuna¢ wyraz ,,administracyjne”.
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3. W przypadku odpowiedzialno$ci pozaumownej Prokuratura Europejska, zgodnie z ogélnymi
zasadami wspolnymi dla porzadkéw prawnych panstw cztonkowskich i niezaleznie od
jakiejkolwiek odpowiedzialnos$ci wynikajacej z art. [47], naprawia wszelkie szkody
spowodowane przez Prokuratur¢ Europejska lub jej pracownikow w trakcie wykonywania

przez nich obowigzkow, w zakresie, w jakim si¢ do tych szkdd przyczynili.

4.  Ustep 3 ma rowniez zastosowanie do szkody powstalej na skutek btgdu popelnionego przez

delegowanego prokuratora europejskiego w trakcie wykonywania przez niego obowigzkow.

5. Do orzekania w sporach dotyczacych odszkodowania za szkody, o ktérych mowa w ust. 3,

wlasciwy jest Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;.

6.  Sady krajowe panstw czlonkowskich wtasciwe do rozstrzygania sporow dotyczacych
odpowiedzialnosci umownej Prokuratury Europejskiej, o ktorej to odpowiedzialno$ci mowa

w niniejszym artykule, okresla si¢ na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001.

7. Odpowiedzialno$¢ osobistg pracownikow Prokuratury Europejskiej wobec Prokuratury
Europejskiej reguluja przepisy regulaminu pracowniczego lub warunkéw zatrudnienia majace

do nich zastosowanie.
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[Artykut 727
Przepisy administracyjne i dokumenty programowe
[Kolegium / Europejski Prokurator Generalny:

[a) corocznie przyjmuje dokument programowy zawierajacy roczny i wieloletni program

Prokuratury Europejskiej;
b) przyjmuje strategi¢ zwalczania naduzy¢ finansowych, ktora jest proporcjonalna do istniejacych
zagrozen 1 uwzglednia koszty 1 korzy$ci wynikajace z podejmowanych $rodkow;

¢) przyjmuje przepisy dotyczgce warunkéw zatrudnienia, kryteriow efektywnosci, braku
profesjonalizmu oraz praw i obowigzkow delegowanych prokuratoréw europejskich, w tym

przepisy dotyczace zapobiegania konfliktom interesow i zarzadzania nimi;

[d) przyjmuje przepisy dotyczace obstugi transakcji zawartych zgodnie z art. 33 i sposobow
obliczania wysokos$ci naleznej grzywny;|
e) przyjmuje przepisy dotyczace sposobdéw udzielania informacji zwrotnej osobom lub podmiotom,

ktore dostarczyly informacji Prokuraturze Europejskiej, o czym mowa w ...;

f) przyjmuje szczegdlowe przepisy dotyczace stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001

w ramach prowadzonych dziatan;

g) przyjmuje przepisy wykonawcze, o ktérych mowa w art. 24 ust. 8 rozporzadzenia

(WE) nr 45/2001.]

> Wykaz ten zostanie uzupelniony pdzniej; niektore punkty moga zosta¢ ujete w regulaminie

wewnetrznym.

9436/16 kt,krk,nj,hod,ama,mw/PA 71
ZALACZNIK 3 DG D 2B PL



Artykut 73

Powiadomienia

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza organy, ktére sa wtasciwe do celow wykonywania
niniejszego rozporzadzenia. Informacje na temat wyznaczonych organéw, jak rowniez wszelkich
poOzniejszych zmian sg jednoczesnie zglaszane Europejskiemu Prokuratorowi Generalnemu, Radzie
1 Komisji. Panstwa cztonkowskie przekazujg rowniez Prokuraturze Europejskiej obszerny wykaz
krajowych przepisoOw prawa karnego materialnego majacych zastosowanie do przestepstw
okreslonych [w dyrektywie 2015/xx/UE] oraz innych stosownych przepisow krajowych.

Prokuratura Europejska zapewnia podanie otrzymanych informacji do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 74

Klauzula przegladowa

1. Nie pdézniej niz [5 lat od rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenia], a nastepnie co
5 lat Komisja zleca przeprowadzenie oceny wykonania i wptywu niniejszego rozporzadzenia,
a takze skutecznosci 1 efektywnosci Prokuratury Europejskiej 1 jej praktyk roboczych
1 przedktada sprawozdanie z oceny. Komisja przekazuje sprawozdanie z oceny wraz ze
swoimi wnioskami Parlamentowi Europejskiemu, parlamentom narodowym oraz Radzie.
Ustalenia z oceny podaje si¢ do wiadomosci publiczne;j.

2. Komisja przedktada wnioski ustawodawcze Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie, jezeli
uzna, ze konieczne sg dodatkowe lub bardziej szczegdlowe przepisy dotyczace ustanowienia
Prokuratury Europejskiej, jej funkcji lub procedury majacej zastosowanie do prowadzonych

przez nig dziatan.
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Artykut 75
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Prokuratura Europejska wykonuje swoje kompetencje w odniesieniu do wszystkich
przestepstw objetych zakresem jej wlasciwosci, ktore popelniono po dniu wejscia w zycie

niniejszego rozporzadzenia®.

Prokuratura Europejska przyjmuje zadania zwigzane z dochodzeniem i oskarzaniem
powierzone jej na mocy niniejszego rozporzadzenia z datg, ktora zostanie okreslona decyzja
Komisji na wniosek Europejskiego Prokuratora Generalnego, po ustanowieniu Prokuratury
Europejskiej. Decyzja Komisji zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Data ta, ktora ma okresli¢ Komisja, nie bedzie przypada¢ wezesniej niz [X]*’ lat po wejsciu
W Zycie niniejszego rozporzadzenia i nie wczesniej niz w dniu wdrozenia dyrektywy

w sprawie zwalczania naduzy¢ na szkode intereséw finansowych Unii.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

56

57

Data rozpoczecia obowigzywania obowigzku zglaszania, o ktorym mowa w art. 20, powinna
zosta¢ omoéwiona na dalszym etapie.
Liczba lat tu wskazana zostanie omdéwiona na pozniejszym etapie.
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Artykut Y

Status dyrektora administracyjnego

1.  Dyrektor administracyjny jest pracownikiem zatrudnianym w Prokuraturze Europejskiej na
czas okre$lony zgodnie z art. 2 lit. a) warunkdéw zatrudnienia innych pracownikéw Unii

Europejskie;j.

2. Dyrektor administracyjny jest powotywany przez kolegium z listy kandydatow
zaproponowanej przez Europejskiego Prokuratora Generalnego na podstawie otwartej
1 przejrzystej procedury naboru zgodnie z regulaminem wewnetrznym Prokuratury
Europejskiej. Do celow zawarcia umowy z dyrektorem administracyjnym Prokuratura

Europejska jest reprezentowana przez Europejskiego Prokuratora Generalnego.

3. Kadencja dyrektora administracyjnego trwa cztery lata. Przed uptywem tego okresu kolegium
przeprowadza ocen¢ 0golna, w ktérej uwzglednia si¢ oceng pracy dyrektora

administracyjnego.

4.  Kolegium, dziatajgc na wniosek Europejskiego Prokuratora Generalnego, ktory uwzglednia
ocen¢ 0golna, o ktdrej mowa w ust. 3, moze przedhuzy¢ kadencj¢ dyrektora administracyjnego

jeden raz, na okres nie dtuzszy niz cztery lata.

5. Dyrektor administracyjny, ktérego kadencja zostala przedtuzona, nie moze uczestniczy¢

w kolejnej procedurze naboru na to samo stanowisko na koniec catego okresu jego kadencji.

6.  Dyrektor administracyjny odpowiada przed Europejskim Prokuratorem Generalnym i przed

kolegium.

7. Namocy decyzji kolegium podjetej wickszoscig dwodch trzecich gtoséw jego cztonkéw i1 bez
uszczerbku dla przepisow majacych zastosowanie do rozwigzania umowy ujetych
w regulaminie pracowniczym i warunkach zatrudnienia innych pracownikoéw dyrektor

administracyjny moze zosta¢ odwotany ze stanowiska.
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Artykut YY

Obowiazki dyrektora administracyjnego

1. Do celow administracyjnych i budzetowych Prokuraturg Europejska zarzadza jej dyrektor

administracyjny.

2. Bez uszczerbku dla uprawnien kolegium lub Europejskiego Prokuratora Generalnego,
dyrektor administracyjny jest niezalezny w wykonywaniu swoich obowigzkéw i1 nie zwraca
si¢ o instrukcje do zadnego rzadu ani innego podmiotu i nie przyjmuje od nich takich

instrukcji.

3. Dyrektor administracyjny jest przedstawicielem prawnym Prokuratury Europejskiej do celow
administracyjnych i1 budzetowych. Dyrektor administracyjny wykonuje budzet Prokuratury
Europejskie;.

4.  Dyrektor administracyjny odpowiada za wykonanie zadan administracyjnych powierzonych

Prokuraturze Europejskiej, a w szczegolnosci:
a)  biezace administrowanie Prokuraturg Europejska 1 1 zarzadzanie pracownikami;
b)  wdrazanie decyzji przyjetych przez Europejskiego Prokuratora Generalnego i1 kolegium;

c)  przygotowanie propozycji dotyczacej dokumentu programowego zawierajacego
program roczny i wieloletni i przedtozenie jej Europejskiemu Prokuratorowi

Generalnemu;

d)  wdrozenie dokumentu programowego zawierajgcego program roczny i wieloletni oraz

przekazywanie kolegium sprawozdan z jego realizacji;

e)  przygotowanie tych czgsci sprawozdania rocznego z dziatalnosci Prokuratury

Europejskiej, ktore sg poswiecone kwestiom administracyjnym i budzetowym;
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f)  przygotowanie planu dzialania w nastepstwie wnioskow z wewnetrznych lub
zewngtrznych sprawozdan z audytu, ocen 1 dochodzen, w tym tych przeprowadzonych
przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i OLAF, oraz przekazywanie im

1 kolegium [dwa razy w roku] stosownych sprawozdan;

g)  przygotowanie wewnetrznej strategii zwalczania naduzy¢ finansowych dla Prokuratury

Europejskiej 1 przedstawianie jej kolegium do przyjecia;

h)  przygotowanie propozycji dotyczacej projektu przepisoOw finansowych majacych
zastosowanie do Prokuratury Europejskiej 1 przedtozenie jej Europejskiemu

Prokuratorowi Generalnemu;

1)  przygotowanie propozycji dotyczacej projektu preliminarza dochodow 1 wydatkow
Prokuratury Europejskiej i przedlozenie jej Europejskiemu Prokuratorowi

Generalnemu;

Jj)  zapewnienie niezbednego wsparcia administracyjnego w celu ulatwienia pracy

operacyjnej Prokuratury Europejskie;j;

k)  zapewnienie wsparcia dla Europejskiego Prokuratora Generalnego i jego zastepcow

w wykonywaniu przez nich obowigzkdw.

Artykut YYY

Tymczasowe uzgodnienia administracyjne Prokuratury Europejskiej

1.  Komisja odpowiada — w oparciu o tymczasowe $rodki budzetowe przydzielone w swoim
budzecie — za ustanowienie i poczatkowe administracyjne funkcjonowanie Prokuratury
Europejskiej do czasu, az uzyska ona zdolno$¢ do wykonywania swojego budzetu. W tym

celu Komisja moze:

a)  wyznaczy¢, po skonsultowaniu si¢ z Radg, urzednika Komisji, ktory bedzie dziatat
w charakterze tymczasowego dyrektora administracyjnego i1 bedzie petnit obowiazki
powierzone dyrektorowi wykonawczemu, w tym wykonywal uprawnienia organu

powotujacego — odnosnie do pracownikoéw administracyjnych Prokuratury Europejskie;j,
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w przypadku wszystkich stanowisk pracowniczych, ktére musza zosta¢ obsadzone
przed objeciem przez dyrektora administracyjnego jego obowigzkow zgodnie z art. Y —
przyznane w regulaminie pracowniczym i warunkach zatrudnienia innych pracownikéw

Unii Europejskiej;

b)  oferowa¢ Prokuraturze Europejskiej pomoc, w szczeg6lnosci poprzez oddelegowanie
ograniczonej liczby urzednikéw Komisji niezbednych do wykonywania dziatan
administracyjnych Prokuratury pod kierunkiem tymczasowego dyrektora

administracyjnego.

2. Tymczasowy dyrektor administracyjny moze zatwierdza¢ wszelkie ptatnosci pokrywane ze
srodkow zapisanych w budzecie Prokuratury Europejskiej i moze zawiera¢ umowy, w tym

umowy o prace.

3. Po objeciu obowigzkéw przez kolegium zgodnie z art. 8 ust. 1 tymczasowy dyrektor
administracyjny wykonuje swoje obowigzki zgodnie z art. Y ust. 6. Tymczasowy dyrektor
administracyjny konczy sprawowanie swojej funkcji z chwilg objgcia obowiazkow przez
dyrektora administracyjnego, po tym jak zostanie on powotany przez kolegium zgodnie

z art. [X].

4. Do czasu objecia przez kolegium jego obowiazkéw zgodnie z art. 8 ust. 1 Komisja sprawuje
swoje funkcje okreslone w niniejszym artykule w porozumieniu z grupa ekspertow", w ktorej
sktad wchodza przedstawiciele panstw cztonkowskich uczestniczacych w ustanowieniu

Prokuratury Europejskie;j.

8 Sktad i charakter tej grupy nalezy jeszcze omowic.
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	a) prowadzenia dochodzeń oraz wnoszenia oskarżeń zgodnie z niniejszym rozporządzeniem; lub
	b)  wymiany informacji z właściwymi organami państw członkowskich i innymi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii zgodnie z niniejszym rozporządzeniem; lub
	c)  współpracy z państwami trzecimi i organizacjami międzynarodowymi, zgodnie z niniejszym rozporządzeniem.
	1. Prokuratura Europejska dokonuje rozróżnienia, tak dalece, jak to możliwe, pomiędzy danymi osobowymi opartymi na faktach a danymi osobowymi opartymi na indywidualnych ocenach.
	2. Prokuratura Europejska podejmuje wszelkie racjonalne działania, aby nieścisłe, niepełne lub nieaktualne już dane osobowe nie były przekazywane ani udostępniane. W tym celu Prokuratura Europejska weryfikuje tak dalece, jak to zasadne, jakość danych ...
	3. Jeżeli okaże się, że przesłano nieprawidłowe dane osobowe, lub że dane osobowe przesłano niezgodnie z prawem, należy o tym bezzwłocznie powiadomić odbiorcę. W takim przypadku dane osobowe należy sprostować, usunąć lub ograniczyć ich przetwarzanie ...
	1. W przypadkach gdy jest to wymagane niniejszym rozporządzeniem Prokuratura Europejska przewiduje szczególne warunki przetwarzania i informuje odbiorcę takich danych osobowych o tych warunkach i o obowiązku ich przestrzegania.
	2. Prokuratura Europejska spełnia szczególne warunki mające zastosowanie do przetwarzania przewidziane przez organ krajowy zgodnie z art. 9 ust. 3 i 4 dyrektywy (UE) 2016/680.
	1. Z zastrzeżeniem wszelkich dalszych ograniczeń na mocy niniejszego rozporządzenia, w szczególności art. 37cc, Prokuratura Europejska przekazuje operacyjne dane osobowe innym instytucjom, organom lub jednostkom organizacyjnym Unii, wyłącznie wówczas,...
	2. Jeżeli przedmiotowe dane są przesyłane na wniosek innej instytucji, organu lub jednostki organizacyjnej Unii, zarówno administrator danych, jak i odbiorca ponoszą odpowiedzialność za zgodność tego przekazania z prawem.
	Prokuratura Europejska jest zobowiązana do sprawdzenia kompetencji tej innej instytucji, organu lub jednostki organizacyjnej Unii i dokonuje wstępnej oceny konieczności przesłania danych. Jeżeli powstają wątpliwości co do tej konieczności, Prokuratur...
	Inna instytucja, organ lub jednostka organizacyjna Unii zapewnia, by konieczność przekazania danych mogła być zweryfikowana po dokonaniu przekazania.
	3. Inna instytucja, organ lub jednostka organizacyjna Unii przetwarza dane osobowe tylko do celów, dla których zostały one przekazane.
	1. Przetwarzanie danych osobowych ujawniających pochodzenie rasowe lub etniczne, poglądy polityczne, przekonania religijne lub światopoglądowe lub przynależność do związków zawodowych oraz przetwarzanie danych genetycznych, danych biometrycznych w cel...
	2. Inspektor ochrony danych jest niezwłocznie informowany o zastosowaniu niniejszego artykułu.
	Osoba, której dane dotyczą, ma prawo do tego, by nie podlegać decyzji Prokuratury Europejskiej, która opiera się wyłącznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu, i wywołuje wobec tej osoby skutki prawne lub w podobny sposób istotnie na...
	1. Prokuratura Europejska podejmuje rozsądne działania, aby udzielić osobie, której dane dotyczą, wszelkich informacji, o których mowa w art. 37g, oraz prowadzi z nią wszelką komunikację, o której mowa w art. 37e, 37h – 37k i 38f w sprawie przetwarzan...
	2. Prokuratura Europejska ułatwia wykonywanie praw osoby, której dane dotyczą, na mocy art. 37g – 37k.
	3. Prokuratura Europejska bez zbędnej zwłoki powiadamia na piśmie osobę, której dane dotyczą, o dalszych działaniach w sprawie jej wniosku, a w każdym razie nie później niż w ciągu trzech miesięcy od otrzymania wniosku od tej osoby.
	4. Prokuratura Europejska zapewnia, by informacje przekazywane na mocy art. 37g oraz wszelka komunikacja i wszelkie działania podjęte zgodnie z art. 37e, 37h – 37k i 38f były wolne od opłat. Jeżeli wnioski osoby, której dane dotyczą, są ewidentnie nie...
	Obowiązek wykazania, że wniosek ma ewidentnie nieuzasadniony lub nadmierny charakter, spoczywa na Prokuraturze Europejskiej.
	5. Jeżeli Prokuratura Europejska ma uzasadnione wątpliwości co do tożsamości osoby fizycznej składającej wniosek, o którym mowa w art. 37h i 37j, może zażądać dodatkowych informacji niezbędnych do potwierdzenia tożsamości osoby, której dane dotyczą.
	1. Prokuratura Europejska udostępnia osobie, której dane dotyczą, przynajmniej następujące informacje:
	2. Oprócz informacji, o których mowa w ust. 1, w konkretnych przypadkach Prokuratura Europejska przekazuje osobie, której dane dotyczą, następujące dalsze informacje umożliwiające wykonywanie przysługujących jej praw:
	3. Prokuratura Europejska może opóźnić, ograniczyć lub pominąć informowanie osoby, której dane dotyczą, przewidziane w ust. 2 w takim zakresie i przez taki czas, w jakim odnośny środek jest działaniem koniecznym i proporcjonalnym w społeczeństwie dem...
	1. Prokuratura Europejska może ograniczyć w całości lub w części prawo dostępu osoby, której dane dotyczą, w takim stopniu i przez taki okres, w jakim takie częściowe lub całkowite ograniczenie jest działaniem niezbędnym i proporcjonalnym w społeczeńs...
	Prokuratura Europejska informuje osobę, której dane dotyczą, o możliwości złożenia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub środka zaskarżenia w Trybunale Sprawiedliwości Unii Europejskiej wobec decyzji Prokuratury Europejskiej.17F
	3. Prokuratura Europejska dokumentuje faktyczne lub prawne powody, na jakich opiera się decyzja. Informacje te są udostępniane Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych na wniosek.
	1. Osoba, której dane dotyczą, ma prawo uzyskać od Prokuratury Europejskiej bez zbędnej zwłoki sprostowanie dotyczących jej danych osobowych, które są nieprawidłowe. Z uwzględnieniem celów przetwarzania, osoba, której dane dotyczą, ma prawo żądania uz...
	2. Prokuratura Europejska bez zbędnej zwłoki usuwa dane osobowe, a osoba, której dane dotyczą, ma prawo uzyskać od Prokuratury Europejskiej bez zbędnej zwłoki usunięcie dotyczących jej danych osobowych w przypadku gdy ich przetwarzanie stanowi narusze...
	3. Zamiast usuwać dane, Prokuratura Europejska ogranicza przetwarzanie w przypadkach gdy:
	Jeżeli przetwarzanie jest ograniczone na mocy akapitu pierwszego lit. a), przed zniesieniem tego ograniczenia Prokuratura Europejska informuje o tym osobę, której dane dotyczą.
	3a. Jeżeli przetwarzanie jest ograniczone na mocy ust. 3 te dane osobowe – poza przechowywaniem – są przetwarzane wyłącznie do celów ochrony praw osoby, której dane dotyczą lub innej osoby fizycznej lub prawnej będącej stroną postępowania prowadzonego...
	4. Prokuratura Europejska informuje na piśmie osobę, której dane dotyczą, o każdej odmowie sprostowania lub usunięcia danych osobowych lub ograniczenia przetwarzania danych oraz o przyczynach tej odmowy. Prokuratura Europejska może w całości lub w czę...
	Prokuratura Europejska informuje osobę, której dane dotyczą, o możliwości złożenia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub środka zaskarżenia w Trybunale Sprawiedliwości Unii Europejskiej wobec decyzji Prokuratury Europejskiej.18F
	5. Prokuratura Europejska informuje o sprostowaniu nieprawidłowych danych osobowych właściwy organ, od którego nieprawidłowe dane pochodzą.
	6. Prokuratura Europejska, w przypadkach sprostowania lub usunięcia danych osobowych lub ograniczenia ich przetwarzania na podstawie ust. 1, 2 i 3, powiadamia o tym odbiorców, a odbiorcy dokonują sprostowania lub usunięcia danych osobowych lub ogranic...
	1. W przypadkach, o których mowa w art. 37g ust. 3, art. 37i ust. 2 i art. 37j ust. 4, prawa osoby, której  dane dotyczą, mogą być również wykonywane za pośrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.
	2. Europejski Inspektor Ochrony Danych informuje osobę, której dane dotyczą , o możliwości wykonywania swoich praw za pośrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na mocy ust. 1.
	3. W razie wykonywania prawa, o którym mowa w ust. 1, Europejski Inspektor Ochrony Danych informuje osobę, której dane dotyczą, przynajmniej o fakcie przeprowadzenia wszelkich niezbędnych weryfikacji lub przeglądów. Europejski Inspektor Ochrony Danyc...
	1. Uwzględniając charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub wolności – o różnym prawdopodobieństwie i wadze zagrożenia – osób fizycznych, Prokuratura Europejska wdraża odpowiednie środki techniczne i organizacyjne...
	2. Jeżeli jest to proporcjonalne w stosunku do czynności przetwarzania, środki, o których mowa w ust. 1, obejmują wdrożenie przez Prokuraturę Europejską odpowiednich polityk ochrony danych.
	1. Jeżeli Prokuratura Europejska wraz z przynajmniej jednym administratorem wspólnie ustala cele i sposoby przetwarzania, są oni współadministratorami. W przejrzysty sposób określają oni podział swych obowiązków w zakresie wypełniania swoich zobowiąza...
	2. Uzgodnienia, o których mowa w ust. 1, należycie odzwierciedlają odpowiednie funkcje współadministratorów oraz relacje pomiędzy nimi -a- podmiotami, których dane dotyczą. Zasadnicza treść uzgodnień jest udostępniana podmiotom, których dane dotyczą.
	3. Niezależnie od uzgodnień, o których mowa w ust. 1, osoba, której dane dotyczą, może wykonywać przysługujące jej prawa wynikające z niniejszego rozporządzenia wobec każdego z kontrolerów.
	1. Jeżeli przetwarzanie ma być dokonywane w imieniu Prokuratury Europejskiej, korzysta ona wyłącznie z usług takich podmiotów przetwarzających, które zapewniają wystarczające gwarancje wdrożenia odpowiednich środków technicznych i organizacyjnych, by ...
	2. Podmiot przetwarzający nie korzysta z usług innego podmiotu przetwarzającego bez uprzedniej szczegółowej lub ogólnej pisemnej zgody Prokuratury Europejskiej. W przypadku ogólnej pisemnej zgody podmiot przetwarzający informuje Prokuraturę Europejską...
	3. Przetwarzanie przez podmiot przetwarzający odbywa się na podstawie umowy lub innego instrumentu prawnego, które podlegają prawu Unii lub prawu państwa członkowskiego i wiążą podmiot przetwarzający wobec Prokuratury Europejskiej i określają przedmio...
	4. Umowa lub inny akt prawny, o których mowa w ust. [...] 3, mają formę pisemną, w tym formę elektroniczną.
	5. Jeżeli podmiot przetwarzający naruszy niniejsze rozporządzenie przy określaniu celów i sposobów przetwarzania, uznaje się go za kontrolera w odniesieniu do tego przetwarzania.
	2. Prokuratura Europejska wdraża odpowiednie środki techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia, by domyślnie przetwarzane były wyłącznie te dane osobowe, które są adekwatne i istotne i nie wykraczają poza cel przetwarzania. Obowiązek ten odnosi się...
	1. Prokuratura Europejska prowadzi rejestr wszystkich kategorii czynności przetwarzania, za które odpowiada. W rejestrze tym zamieszcza się wszystkie następujące informacje:
	2. Rejestry, o których mowa w ust. 1, mają formę pisemną, w tym formę elektroniczną.
	1. Prokuratura Europejska prowadzi ewidencję następujących operacji przetwarzania w zautomatyzowanym systemie przetwarzania: gromadzenie, zmiana, wgląd, ujawnienie, w tym przekazywanie, kojarzenie i usuwanie danych operacyjnych używanych do celów oper...
	2. Ewidencja jest używana wyłącznie do weryfikacji zgodności przetwarzania z prawem, do monitorowania własnej działalności, zapewnienia integralności i bezpieczeństwa danych osobowych oraz na potrzeby postępowania karnego. Wpisy do ewidencji są usuwan...
	1. Jeżeli dany rodzaj przetwarzania – w szczególności z użyciem nowych technologii – ze względu na swój charakter, zakres, kontekst i cele może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka naruszenia praw i wolności osób fizycznych, Prokuratura Europejska pr...
	2. Ocena, o której mowa w ust. 1, zawiera co najmniej ogólny opis planowanych operacji przetwarzania, ocenę ryzyka naruszenia praw i wolności osób, których dane dotyczą, środki planowane w celu zaradzeniu takiemu ryzyku, zabezpieczenia, środki i mecha...
	1. Prokuratura Europejska konsultuje się z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych przed przeprowadzeniem przetwarzania; konsultacje te będą częścią nowego systemu zbioru danych, w którym:
	2. Europejski Inspektor Ochrony Danych może sporządzić wykaz operacji przetwarzania, które wymagają uprzednich konsultacji zgodnie z ust. 1.
	4. Jeżeli Europejski Inspektor Ochrony Danych jest zdania, że zamierzone przetwarzanie, o którym mowa w ust. 1, stanowiłoby naruszenie niniejszego rozporządzenia – w szczególności gdy Prokuratura Europejska niedostatecznie zidentyfikowała lub zminimal...
	1. W przypadku naruszenia ochrony danych osobowych Prokuratora Europejska bez zbędnej zwłoki – w miarę możliwości nie później niż w terminie 72 godzin po powzięciu wiadomości o tym naruszeniu – zgłasza je Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych, chy...
	2. Zgłoszenie, o którym mowa w ust. 1, musi co najmniej:
	4. Prokuratura Europejska dokumentuje wszelkie naruszenia ochrony danych osobowych, o których mowa w ust. 1, wraz z okolicznościami naruszenia danych osobowych, jego skutkami oraz podjętymi działaniami naprawczymi. Dokumentacja ta musi pozwolić Europe...
	5. W przypadku gdy naruszenie ochrony danych osobowych dotyczy danych osobowych przesłanych przez lub do innego administratora, Prokuratora Europejska bez zbędnej zwłoki dostarcza informacje, o których mowa w ust. 3, temu administratorowi.
	1. Jeżeli naruszenie ochrony danych osobowych może powodować wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolności osób fizycznych, Prokuratura Europejska bez zbędnej zwłoki zawiadamia osobę, której dane dotyczą, o takim naruszeniu.
	2. Skierowane do osoby, której dane dotyczą, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego artykułu opisuje jasnym i prostym językiem charakter naruszenia ochrony danych osobowych i zawiera co najmniej informacje i zalecenia, o których mowa w art. 38e u...
	3. Skierowane do osoby, której dane dotyczą, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego artykułu nie jest wymagane, jeżeli spełniony został którykolwiek z następujących warunków:
	4. Jeżeli Prokuratura Europejska nie zawiadomiła jeszcze osoby, której dane dotyczą, o naruszeniu ochrony danych osobowych, Europejski Inspektor Ochrony Danych – biorąc pod uwagę prawdopodobieństwo, że to naruszenie ochrony danych osobowych spowoduje...
	5. Skierowane do osoby, której dane dotyczą, zawiadomienie wskazane w ust. 1 niniejszego artykułu można opóźnić, ograniczyć lub pominąć, z zastrzeżeniem warunków i z powodów wskazanych w art. 37i ust. 3.
	1. Kolegium wyznacza inspektora ochrony danych na podstawie propozycji Europejskiego Prokuratora Generalnego. Inspektor ochrony danych jest członkiem personelu specjalnie powołanym do pełnienia tej funkcji. Wykonując swoje zadania, działa on niezależn...
	1a. Inspektor ochrony danych jest wybierany na podstawie kwalifikacji zawodowych, a w szczególności wiedzy fachowej na temat prawa i praktyki w dziedzinie ochrony danych oraz umiejętności wypełnienia zadań określonych w niniejszym rozporządzeniu, w sz...
	1b. Wybór inspektora ochrony danych nie może powodować konfliktu interesów między jego obowiązkami jako inspektora ochrony danych a innymi oficjalnymi obowiązkami, w szczególności w odniesieniu do stosowania przepisów niniejszego rozporządzenia.
	1c. Inspektor ochrony danych zostaje powołany na okres czterech lat. Może on zostać ponownie powołany na maksymalny łączny okres ośmiu lat. Może on być zwolniony ze stanowiska inspektora ochrony danych przez kolegium tylko za zgodą Europejskiego Insp...
	1d. Prokuratura Europejska publikuje dane kontaktowe inspektora ochrony danych i przekazuje je Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych.
	1. Prokuratura Europejska zapewnia właściwe i odpowiednio wczesne włączanie inspektora ochrony danych we wszystkie sprawy dotyczące ochrony danych osobowych.
	2. Prokuratura Europejska wspiera inspektora ochrony danych w wypełnianiu przez niego zadań, o których mowa w art. 41b, zapewniając mu zasoby niezbędne do wykonania tych zadań oraz dostęp do danych osobowych i operacji przetwarzania, a także zasoby ni...
	3. Prokuratura Europejska zapewnia, by inspektor ochrony danych nie otrzymywał instrukcji dotyczących wykonywania tych zadań. Nie może on zostać odwołany ani karany przez kolegium za wypełnianie swoich zadań. Inspektor ochrony danych podlega bezpośred...
	4. Osoby, których dane dotyczą, mogą kontaktować się z inspektorem ochrony danych we wszystkich sprawach związanych z przetwarzaniem ich danych osobowych oraz z wykonywaniem praw przysługujących im na mocy niniejszego rozporządzenia oraz rozporządzeni...
	5. Kolegium przyjmuje przepisy wykonawcze dotyczące inspektora ochrony danych. Wspomniane przepisy wykonawcze dotyczą w szczególności procedury wyboru i odwołania ze stanowiska inspektora ochrony danych, jego zadań, obowiązków i uprawnień oraz ochron...
	6. Prokuratura Europejska dostarcza inspektorowi ochrony danych pracowników i zasoby niezbędne do wykonywania jego obowiązków.
	7. Inspektor ochrony danych i jego pracownicy podlegają obowiązkowi zachowania poufności zgodnie z art. 64.
	1. Prokuratura Europejska może przekazywać dane osobowe do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej – z zastrzeżeniem przestrzegania innych przepisów niniejszego rozporządzenia, w szczególności art. 37cc – tylko, gdy spełnione są warunki okre...
	2. Prokuratura Europejska może przekazywać dane osobowe bez uprzedniej zgody innego państwa członkowskiego, o której mowa w ust. 1 lit. c), wyłącznie wtedy, gdy przekazanie ich jest niezbędne do zapobieżenia bezpośredniemu, poważnemu zagrożeniu dla be...
	2a. Przekazywanie danych osobowych otrzymanych od Prokuratury Europejskiej do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej przez państwo członkowskie lub instytucję, organ lub jednostkę organizacyjną Unii jest zakazane. Nie ma to zastosowania w p...
	3. Art. 43a–43d należy stosować z myślą o zapewnieniu, by nie został naruszony stopień ochrony osób fizycznych zapewniony w niniejszym rozporządzeniu i ustawodawstwie unijnym.
	Prokuratura Europejska może przekazywać dane osobowe do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej, jeżeli Komisja zgodnie z art. 36 dyrektywy (UE) 2016/680 stwierdzi, że to państwo trzecie, terytorium lub przynajmniej jeden sektor w tym państw...
	1. W razie braku decyzji na mocy art. 43b, Prokuratura Europejska może przekazywać dane osobowe do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej, jeżeli:
	2. Prokuratura Europejska informuje Europejskiego Inspektora Ochrony Danych o kategoriach przekazań na podstawie ust. 1 lit. b).
	3. Jeżeli przekazanie odbywa się na podstawie ust. 1 lit. b), musi być udokumentowane, a dokumentacja, w tym data i godzina przekazania, informacje o właściwym organie odbierającym, uzasadnienie przekazania oraz przekazane dane osobowe, musi zostać ud...
	1. W razie braku decyzji stwierdzającej odpowiedni stopień ochrony na mocy w art. 43b lub braku odpowiednich zabezpieczeń określonych w art. 43c Prokuratura Europejska może przekazać dane osobowe do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej wy...
	2. Jeżeli przekazanie odbywa się na podstawie ust. 1, musi być udokumentowane, a dokumentacja, w tym data i godzina przekazania, informacje o właściwym organie odbierającym, uzasadnienie przekazania oraz przekazane dane osobowe, musi zostać udostępnio...
	3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w ust. 37 ust. 1b, może zostać w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu staje się skuteczna...
	4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

